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novem poslopju
Narodnega
Ave,,
L zvecer. Namen pri-
€ da se ¢ite tlﬂlL.LI]l in
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ter se nekoliko pogo-
" in Pozabavajo, ]}Ullg tega
Yeda tudi, da se S. N. Ci-
E.lflnumnn nekoliko pomo-
S dohodki Citalnice gredo
Ume gvrhe, zato je upa-
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i Sarodne Citalnice udele-

' tevily,
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Mad. aprila vprizorila ljuh—

Wsko igro “Sneguléica.’
o bo nagtudiral in po-
i, ur*‘{lltl oder nas slikar g. |
- 5’tlll‘»l otrok, ki poha- |
Ovl-nkku mladinsko 3olo,
ia’edlum ljubitelji sloven-

Naj rezervirdjo veéer
il poset mladinske
LIS potrebuje in za-
,I“:lnum in moralno po-

slovenskih otrok
razrede Sloven-

NSki mladinski Soli se
i Nja in pisanja v slo-
k © 9D enem pa tudi ne-
zemllenma in zgodovine
" Ui in Jugoslaviji.
Qobre yspehe rodi ta
N | ja. Sola, razvidijo lahko
Hnrl, dopisa mlade sose-
Y'A. Zaic, ¢lanice mla-
1 ‘3[.;3 Oddelka  drustva St
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LJUDSKO STETJE v Zedi-
y[njenih drzavah se je pricelo s
prvim aprilom. Stevei ali popi-
sovalel, katerih je nad 100,000,
bodo opravili to delo priblizno v
enem mesecu. V mestih se bo
popis izvrsil tekom petnajstih
dni, v podezelskih krajih pa
steveem dovoljeno mesec
casa,

Vsi Slovenei, ki prihajajo iz
krajev, kateri pripadajo danes
Jugoslaviji, naj pri popisu po-
vedo, da njih rojstna dezela je
Jugoslavija, po narodnosti pa |
da so Slovenes, ali Slovenians,

Sodi se, da bo letosnje ljud-

je
dni

sko Stetje izkazalo 122 milijo-
nov prebivalcev v Zedinjenih

dirzavah.

Prvié v zgodovini se bo ljud-
| sko Stetje intenzivno bavilo tudi
Zz Tez |]:u~alullmtjb Popis  be
ugotovil §te vilo nezaposlenih,
kakor tudi vzroke in razne okol-
‘Inu:«'ii, ki so pospesile nezaposle.
nost.

WILLIAM GREEN, predsed-
Inik Ameriske delavske federa-
ILIJL‘ je pred senatnim trgovin-
[skim odsekom navedel nekatere
tocke, s katerirhi bi se odpomo-
glo nezaposlenosti.  Priporocal
je federalne posredovalnice za
i}'leio, ureditev sistema stabilno-
sti v industriji, Sole za tehniéni
poduk delaveev, katere stroji
spravijo ob delo, in Siroki pro-
gram za Javna dela, katera naj

Qi 3 TR A STaF e [Lh

drugod.

-
| —

(cen-
sus enumerators) je zacelo dne
2. aprila nahirati podatke o vseh
prebivaleih Zdruzenih Dezav v
svrho ljudskega stetja, ki se \'1'-|
81 vsakih deset let, in iz katere-
ga posnemamo prenotrebne po-
datke o prebivalstvu in gmotnih
razmerah Zdruzenih Drzav,

Eno izmed poglavitnih vpra-
sanj, ki jih popisovatelji, katert
gredo od hise do hise, -H’L.ulm}r-]
na vse prebivalee, je rojstnil
| kraj popisane osche in rojstni|
“\l .l] .I](-‘j_rﬂ\l‘[rli U(_l_‘l d lll matero. |
l\c- vprasuje se za rojstno mesto
[ali vas, marvec le za dezelo ozi-
|roma drzavo, kjer se je kdo ro-
dil. In kot rojstna dezela se bo
smatrala ona dezela, h kateri
rojstni kraj spada sedaj, brez
ozira na to, h kateri drzavi ali
dezeli je spadal za casa, ko.se je
dotiénik rodil.

Vsled velikih zemljepisnib
[sprememb, ki so nastale po sve-
tovni vojni, je velike vaznosti,
da popisovatelji in popisani jud-
je imajo to v vidu. In ker popi-
sovatelji sami imajo dostikrat
precej motne pojme o sedanji|
evropski geografiji, morajo ljud-
je sami paziti, da ne bodo po
krivem navedeni kot spadajoci|
h kaki drugi dezeli. Pred deseti-
mi leti je ob tedanjem liudskem
stelju vladala precejsnja konfu-
zija. Zato, na pr., statistike na-
vajajo neverjetno malo Stevilo
ljudi, rojenih v Jugoslaviji, in
preveliko §tevilo Avstrijeev.
Sj:a.t'. ..\.:. DA .a._:-.c. b emb
A ha le pomisliti, da
se kvota naslanja na ljudsko

Jlill

79 Ty,

je bila sprejeta Snellova resolu-

vpraganje, da-li B se
predsedniku v slucaju vojne
moc¢ pritegniti prav take pri-
vatni kapital v vojno sluzbo,
| kot se pritegnejo mladi moZje.
|
| GLASOVANJE glede
bicije, katero vodi revija
Literary Digest, izkazuje
‘zdaj 2,000,340 glasov.
ljih je 553,337 za strogo izva-
||.mw sedanjih  prohibicijskih |
postav, 598252 za postavno

prohi-
The
do-

Je je te dni dobil iz ‘prodajo lahkih vin in piva, 848,-

751 glasov pa za popolno odpra-|
vo prohibicije.  Proti sedanje-

;0 vetkrat ,dobi \1;1'.1- no oddano torej 1,447,000 gla- | ako popisovatelf sam ne
Sy mogle narociti| sov,
b:n“kill pesmi, zato tem uetttme vseh oddanih glasov.

torej malo manj kot tri

vV ZBORNICI repr ezentantov[
cija, ki dovoljuje, sestavo kurm-l

sije, katera naj bi proucevala |
dalo | rojstni kraj spada sedaj k Jugo-

Od teh |

stetje. In stvar je pomembna

tudi v mnogih drugih ozirih.
Treba torej paziti, da ne bo-

do ameriski Slovenci, katerih

slaviji, navedli kot svojo rojstno |
dezelo Avstrijo, cetudi je bila
zares Avstrija za casa rojstva,
ampak JUGOSLAVILJIO. Ake
navedejo Avstrijo, bodo le pri-
steti k sedanji republiki Avstri-
ji. Ravnotako bodo tukaj rojeni
Slovenci navedli, da so se njiho-
vi stardi rodili v JUGOSLAVI-
JI. Ako bi kdo ne znal, h kateri
'dezeli spada sedanji rojstni kraj
(to velja zlasti za drugo genera-
cijo, kajti priseljenci to dobro
vedo), naj navedejo mesto ali de-
|zelo (na pr:

Ave. | ‘mu sistemu pmhﬂmnc je skup-| NIOLA), pa bo Census Bureau,

'nadel, kam spada sedaj.
Kar se ti¢e'materinséine, men-

| 3
zilj, redkvica i

dobro

V mesecu a l‘llu se priéne v/ de pomoci, katere je potreben
nasih srednje '§
resno delo na
Slovence, fetu
ima  navadno ©
vria, torej pa

porkih krajih ?.ul;uneri.»':ki farmer, toda zdi se,
rtu. Skoro vsak |da nihée prav ne ve, kaksna
zivi v mestu, ‘naj bi bila ta pomo¢. Sploéno
pri hisi nekaj | pa se priznava, da bo treba v
- vrinarskih na- | tem oziru nekaj storiti. V letu
svetov ne bo dvel. (1928 je glasom neke statistike
Z obrezovan em vinske trte | zasluzil povpreéen delavec na
in c¢iséenjem d vja naj se po- [farmi nekako $1.000 letno. Is-
hiti, kjer se th Se ni zgodilo. |tocasno je bil povpreden za-
Ako so kelk‘an drevesa ali gr-|sluzek delavea v industriji oko-
mic¢i za ]mmditl ali presaditi, |11 $1,700; osebe zaposlene v tr-
naj se ne odlagy, |govini pa so zasluzile povprec-
Na prosto } more posejati | no $2,100 na leto, Ni ¢udno to-
seme zelenjav, kot salata, pesa, [rej, da ljudje beze s farm.
koleraba, zelje; korenje peter- | Profesor O. R, Sweeney ua
Za fizol, ku-|drzavnem kolegiju v lowi me-
mare, buce, pa'_x)'-adiiuil;e in ko-/ni, da s sedanjimi metodami
ruzo je se prezgodaj. Poseje se |[farmerske odpomoc¢i ne bo
zdaj lahko na prosto tudi seme  mnogo pomagano farmerjem v
najrazliénejsih $poletnih cvetlic. |splosnem. Po njegovem mne-
Gomolic kaln  (cannas), ki |nju bodo morali farmerji sle-
smo jih hranilify kleteh, je Inl_ldltl industriji v tem, da bodo
poroZljivo posagliti v loncke in [koristno izrabili vse svoje pri-
zaliti, da zaéne§o ze v kleti po- delke, oziroma vse dosedanje
panjati. S te il jim zasiguramo odpadke. V industriji delajo
hitrejsi h.,\o in bolj zgodno| to vedno bolj intenzivng.
cvetje, ker jilk bo mogole zei Sadjerejci, oziroma velike
precej razvite ,; esaditi na pro-| ldruzbe, ki se bavijo s sadjerejo
sto, ko se /Lm a dovolj ogreje. |:n gn%z.d)em danes Ze prav ko-
Kleti, v katg ll'-\lll(ll/l‘.lh]ldlnIlt‘]\all‘!(‘ prejs-
razliéno zelenj 'nje odpadke. Tako se da iz
ie v jasnih sol 'drobnih ali od vremena posko-
rocljivo dobro 'dovanih oranZ in lemon, ki ni-
O P £o0 za trgovino, pridobivati raz-
Rojaki, ki RO VINR; PE S
Y . ne soke, olja in citronovo kisli-
kaj grozdnega ; s .
o ro, iz grozdnih pefek, katere
nega, ha) ne I R MR Al Y
: iztisnejo iz rozin, se napravlja
pretakanjem. LAIE. beuch
: sladko olje, iz odrezkov “pine-
sok’ na duozeh 'k . o
R apples” se napravi okusen ‘“‘Ze.
Hpeaniivg 1" in industrijelni alkohol, itd.
nastopl B i
AL ‘ ?""- " o '. -
pravo okt hﬁira Jedrlnega nl;fa {
ostanki pa za Krmo zZivine. Pred
leti se je vse to zavrglo. Na-

rih smo hranili|
in gomoljike, |
inih dneh pripo-
rezraciti.

jo v sodih Se
a nepretoce-
pSajo  vet s
toji grozdni
ad pokvari,

._“_._.. e >

leto na dl oﬁih todh na to se ni
vselej zanesti, posebno ¢e je bi-

1apravlj i ijskega, | R o e \
1:1&“,1,3:?;}? l_lem:i rl:i -h?}::lili(k;,ga vesti bi bilo mogoce Se marsi-

JOTRRER SRR, kaj, kar se je neko¢ zavrglo,
grozdja. . Sok californijskega

danes pa se koristno in dobic-
konosno porabi,

Profesor Sweeney je nedav-

Sodi, v katere se r"'Et““'no organiziral korporacijo, ka-
grozdni sok, morajo biti ¢isti in tery ge bo bavila z izrabo ko-
ne smejo imeti nikakega duha. | yyune slame. Bas te slame vsa-
Smurdljiv "sod pokvari “‘”hoh“‘”llu leto zavrzejo ameriski far-
pijaco. Istotako zani¢ je sod, Vimerji za milijone dolarjev; po-
katerem se je bila kdaj prej te- nhalkod jo zrezejo in podorjejo,
ko¢ina skisala. V tak sod ]L;ulugod jo sezgejo. 1z koruzne
‘Skoda to€iti dobro pijaZo, ker glame se potom kemiénih pro-
'se rad proces ponovi. Sod se .agov dobi razliéne porabne iz
naj napolni do vrha in dobro ke med temi tudi papir.
zabije. Ce ni dovolj tekoéine za| Novo organizirana korpora-
velik sod, naj se rabi manjsi.|cjjq namerava izdelovati iz ko-

grozdja ima ve¢ modci, zato se
holjse obdrzi.

[ -"# i,u\

~

Dne 7. marca je vsa Jugosla-
vija z razliénimi slovesnostmi
proslavila 80-letnico rojstva T.
G. Masaryka, predsednika ¢esko-
slovaske republike. Zelo prisré-
ne so bile proslave v Ljubljani
in drugih krajih Slovenije.

O priliki proslave 80-letnice
Masarykovega rojstva so ljub-
ljanski listi iz knjige “Crnogor-

"
doto: _

Ko je dr. Tomo Masgaryk za
Friedjungove pravde posetil Za-
greb,

pojavil tudi na Cetinju, da se
uveri o resni¢nosti “bombaske

(1

afere.” Nastanil
kandi.” Nepouceni ¢rnogorski
politiki in ljudje kneza Nikole

se je v “Lo-

¢i” objavili tudi naslednjo anek- f]uc

se je neki dan nenadoma |

Sree hln\'omjo je Ljubljana,
sree ameriSske Slovenije pa je
Cleveland. To radi ali neradi
priznajo danes tudi tisti, kate-
rim ni ljubo, da je tako. Vsaka
vazna afera, ki se odigra v Cle-
velandu, povzroéi odmev skoro
v vsaki slovenski naselbini te
velike republike,

Ameriske Slovence sem pred
nekaj leti primerjal mlademu vi-
\nu, ki kipi in se pretvarja in iz-
uje véasi ¢udne izmecke, kar
popclnoma odgovarja naravne-
mu procesu. Tudi za najboljse
vino je treba ¢asa, da se izéisti
in izkristalizira, Ta primera
drzi Se danes. Cim vedji je sod,
tem silnejse in tem bolj pocasi
se vrdi to ciséenje. Cleveland-
ska slovenska naselbina je velik

so cakali vsak ¢as, kdaj se prija-
vi za avdijenco. Ali on se nika-
kor ni javil,

— E, vala Bogu, kaj bi tisto.
Veliki earji in kralji zele govo-
riti z nasim svetlim Gospodar-
jem, a ta kovac iz Celke Se glave
ni obrnil, je rekel neki dan Ste-
van Radonji¢ svojemu staremu
prijatelju Zivku Dragovicu.

— Tako mi Boga, Stevane, ka- |
kor se meni vidi, bo ta kovaé Se
kdaj skoval veliko ¢esko drzavo,
medtem ko bodo ti nasi, kakor se
mi zai, razkovali Se to, kar ima- |
mo.

Sokolska vzgoia uéeneev kme-
tijskih Sol. V_syrho h.o_., Jng

.‘.

'T:ix

srednjih kmetuqklh sol je Izdal
prosvetni minister Solskim upra-
vam teh zavodov navodila, kako
naj ucencem omogocijo poseca-
nje sokol. telovadbe v zmislu za-
kona o Sokolu kraljevine Jugo- |
slavije. Tam, kjer ni sokolskih
drustev, naj jih uprave kmetij-
skih 8ol osnujejo sporazumno 7
ostalimi Solami doti¢nega kraja. |

Stiridesetletnico svoje poroke
sta obhajala pred par dnevi v
najozjem druzinskem krogu v
Trbovljah splogno znana in pri-
ljubljena zakonca Miha in Neza

'Licar, roditelja nasSega znanega
|umetnika - pianista profesorja

Cirila Lic¢arja. G. Licar je ro-

'Ako to ni mogoce, naj s€ .u,neclame lahek, trden in po-

/in dobro zamaSi. Tam se b0 y4hne za razlitne zgradbe. !

doblnl vse ])018'-19 il‘l “\l‘ dﬂh{- bl‘o dc‘ I{‘ v ](Ul pl)riu.l_]l ?aln
pod pogojem seveda, da Ze prej  iopegivanih ze veliko Stevilo pn-‘

dom iz Cerknega na Goriskem.

\TU\'UT!N-‘H'[U, CAR- }J’l(l)fh!] 20k lmtOCl v steldelute ceni .‘lL-."t,“ oziroma dLHkﬁ. po: Ze v N?O]]h mladih lEtlh _]E [)l‘l-
Sel na Stajersko, kjer je sluzbo- |
zna, sam ‘pijata brez nevarnosti ohranila Poskusi so se izkazali tako do- | val 2 leti kot organist pri Sv.

| Jederti nad LaSkim, kjer je dobil
tudi svojo zakonsko druzico Ne-

{lem, toda proces je bil isti.

cev ni2 g

| men spomenik.
| bila, omenjena dvorana zapisana

sod, zato se je to ¢is¢enje vrsilo
poc¢asi, toda véasi precej hrup-
no. Kar se je vriilo tu v veli-
kem, vrsilo se je drugod v ma-
Re-
zultat je v splosnem tak, da smo
lahko zadovoljni Z njim mi in
Amerika, ki bo konéno posrkala
to vino,
*

Sredidce slovenske aktivnosti

|v Clevelandu je bilo in je Se da-

neg na St. Clair Ave. Danes je
to sredisée Slovenski Narodni
Dom, ki je najvedja te vrste
ustanova m e d ameriskimi Slo-
venei. Pred enim ali dvemi de-

setletji pa je bilo vazno sredifce
clevelandske slovenske a.ktwno-

dvdr ni
l"Ol-llld. malokom donand ime
Jaite's Hall.

Koliko slovenskega douioto?-
ja je izkipelo tam v slovenski’ pe-
smi, koliko isker slovenske kul- .
ture se je razzarilo tam, koliko
ljubavnih zvez se je spletlo tam,

kako se je tam obravnavalo slo-

vensko drudtveno Zivljenje, ka-

ko se je reseval narod in domo- -

vina, kako se je preganjalo ‘flu,
vse to in se ve¢ bi mogle pove-
dati oérnele st e ne, ¢e bi imele
dar govora.

Zanimivemu d e lu slovenske

' zeodovine v Clevelandu naj bo €~

temi vrsticami postavljen skro-
Ze par let jo

poginu in te dni jo rusijo ofici-
jelni podirac¢i. Kaj bo zrastle
na istem prostoru, nihée ne ve.
Morda gasolinska postaja, kjer
si bodo tesili glad in Ze j o one

#

en? €j opozarja vse, kil = |da ni treba nobenemu Slovencu ‘ni bila pokvarjena, in da so ste-| ljedeleev, trgoveey in finanéni- | ziko, rojeno Culk. Od S,‘;\lr ';Jgedler- mogli Fordi! 7

;;ov““.gﬂ d € regi zanimajo, na to-| PO RADIO je bila odposlana|posebej povedati, da naj zapise klenice dobro “mld“*'“‘- Za !‘” kov. itl Jelpll'§El g. Lféar I?fel ‘t':i Vae prave T whmii Rt T
nik%y, 7 PElus My, Garneta, ki je iz San Francis¢a, Cal, v Schen-|SLOVENE ali SLOV ENIAN, pa Zrek dobre in zdrave pijace V| goryzna slama bi se, po mne- |V Trbovlje, kjer Ze vsa leta vrsi eiog m‘n Ol;i wter
s/ to je 2,500 mllhna] dobro pazi, da ga popisova- vro¢ih poletnih mesecih se je Ze \nju profesorja Sweeneya, po-| sluzbo organista in mrliSkega naj bl se z ozlrom na g

N, : " zadnji strani tega ectady, N. Y, 3 Kolik it
O pri tej priliki Se d dee, cela stmn lista Call. TH|LL11 ne navede kot “Slovak,” vredno zdaj nekoliko potruditi |

a je Mr. Frank Cer-|ure potem ko je bil Jist ti skan v, “Slavonian,” “Slavic” ali hogve- —_—0 |

deno domislile, da vsaki svetilki

| rabljala koristno nekako po sis- ‘ogleda v splofno zadovoljnost. V . lile, da vsaki i
zmanjka olja in Zivljenja prej

tomu danagnjih mlekarn in'si- |svojih mladih letih je Lican

Ie"tlandu
-

.&ul,d W oglagevalec in pri- San Franciscu so mogli ze celo ‘kaj. Znano je, kako Amer ikan-
: trgovec in narodni chn istega c¢itati na vzhodu.

\¢i to vse Zlahka pomesajo. !
Kar se ti¢e leta prihoda, naj

rarn. Male tvornice,
| koruznice izdelovale deske, bi

NGVO DRUSTVO

—

ki bi 1;:‘

zdruzeval mlade ljudi v petju,
sam pa je nastopal tudi v dra-

V Conemaughu, Pa., se je bilc raztresene po dezeli, knl|muticnlh Dl‘lledlt\'ah

ali slej, kakor se je to zgodilo
pri Birkovi dvorani. In.tudi
objestne in domiéljave devojke

\ ; lahko pridejo do prepri¢anja, da
B ZNANOST je baje porazila vse navede, kdaj je priSel V ustanovilo novo anglesko po- 50 danes miekarne. Farmerji. 5 vq‘kn A Ema LN WI.u-Iu b L]arl n{qo \géml? ‘-}krjomen
| 3‘:“ *, da le nas umetnik 'pajhujsega sovraznika avijati- Zdruzene Drzave. Kdor je tukaj slujode drustvo J. S, K. Jadno- ki bi hoteli, bi pa¢ prodali ko- | l Tl % 2.! e J, S B M S
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h‘tek Wijo odpotuje jutri

i pokopali Mrs. Mary Laurich,

V Chicagu so dne 7. aprila

¢i. Solnce bo mrknilo 28. apri-
la; mrk bo najbolj popoln v dr-

|rabo veeh pridelkoy, tudi tistih,
ki se danes dosledno zavrzejo

mojster Marijan, rodom Dalma-
tinec, 8e brivski vajenec v Senju,

castno sklenila svoje pozemelj-
sko zivljenje. Dasi ni bilo ¢i-
sto brez greha in neumnosti, je

Ohnqk sobrat John|soprogo sobrata Martina Lau- Razstava slik slovensko-ame- njegov oce pa je bil pri vojakih

i e M
s ﬁtva §t. 71 JSKJ |yicha, na 1900 W. 22d Place, zavi, Nevada, Ll;’d“'.;e‘t.m‘ ]m::lc! riskega umetnika H. G. Perus- CESTITKE! nekje v Albaniji. Glavar precej |vendar prineslo narodu veé le-
Porogevalec slu-|in mater slovenskega odvetnika casa. Drugod bo videtl SoInChliy, oo 1,5 11, 12, in 13. aprila| Nag rojak in sobrat John L. |§tevilne druzine, dodeljen bosan- | Pega, dobrega in veselega kot
mrk nepopoln. V. Clevelandu| .y, o g1ovenskem Narodnem |Zivetz Jr. slabega in krivitnega. Ako bi

0 Nevestq, v Jolietu je postal

%ln .

W. B. Lauricha, ki je glavni
nadzornik J. S. K. Jednote.

bo videti solnéni mrk med 1:58
in 4:30 popoldne,

Domu v Waukeganu, Priporoc-
liivo je, da tamkajsni in oko-

“assistant supervisor.” Pri mest-
nih volitvah dne 1. aprila je iz-

skemu lovékemu bataljonu, je
tam doli v malari¢nih albanskih
krajih, svetu zakritih zgolj pod

se o vsakem narodnem voditelju
ali would-be voditelju moglo re-
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Resujmo lastne probleme.

Nih¢e ne ljubi ¢loveka, ki pri vsaki priliki vtika svoj
nos v privatne zadeve drugih ljudi. ResniCnega in intimne-
ga prijatelja tak Clovek nima, ker se vsak upravieno boji,
da bo pri prvi priliki opravljal proti drugim njega, kakor
opravlja druge napram njemu. Opravljanje nikomur ne ko-
risti, Skodovalo pa je Ze marsikomu. Pogostoma postane iz
opravljivca Se obrekljivec, ki raznasa pretirane ali docela
izmiSljene slabe vesti o svojih znancih,

Obrekljivcev je sicer med naSimi ljudmi le malo, bolj
pogosto pa se najdejo opravljivei. Saj tak opravljivec v&asih
nima ravno slabega namena, ker klepede kar tja v en dan, |
kot pravimo, $kodo pa kljub temu lahko napravi. Dobro ime |
komu vzeti je lahko, vrniti pa tezko ali celo nemogoce. Ka-
dar imamo na jeziku kaksno gorko o tem ali onem nasem

~#nancu, je najboljse, da pomislimo, ¢e bi bilo ljubo nam, da
kdo drugi glede nas raznasa take vesti. Ako se nam zdi, da,
hi nam kaj takega ne ugajalo, je boljSe, da “pogoltnemo”
tisto "novico” in povemo rajsi kaj o vremenu. Vedno in
povsod bi se morali zavedati, da ima vsak &lovek svoje sla-
bosti in napake in da torej tudi mi nismo brez njih. Izjemo-
ma je pa seveda opravicljivo povedati o tem ali onem tudi
kaj slabega, ako s tem obvarujemo $kode in izkoris¢anja
nase ni¢ hudega slutece prijatelje,

Vsak ima pred svojim pragom in v svojem lastnem
delokrogu dovelj dela in dovolj prilik za izboljevanje. Ako
bi se ljudje v splaSnem bolj brigali za $voje in manj za pri-
- vatne zadeve drugih, bilo. 'hmﬁswﬁwve&'mﬁe;-weéfhiﬁgw
stanja in veC prijateljstva. Niso vsi ljudje ustvarjeni po
enem kopitu, niso bili vzgojeni v enakih razmerah, niso ena-
kih nazorov in nikoli ne bodo. Vsak gleda svet in ¢lovesko
druzbo s svojega staliS¢a in si skufa svoje privatno Zivljenje
uravnati po svojih nazorih in prepri¢anju. Vsak je upravi-
Cen zagovarjati svoje prepricanje, ako je isto napadeno, no-
ben pameten ¢lovek pa ne bo svojega prepricanja, cetudi ga
smatra za najboljSega, nikomur vsiljeval. Vsako vsiljeva-
nje in vsako smedenje nazorov rodi odpor. Istotako bomo
doziveli odpor, ako bomo vtikali svoj nos v privatne zadeve
svojega bliznjega, ki nas ni¢ ne brigajo.

Nasa J. S. K. Jednota je bratska podporna organizaci-
ja, ki se strogo drzi svojega delokroga. Nikomur ne sili ni-
kakega verskega ali politicnega prepri¢anja, nikomur ga ne
brani. V svojem uradnem glasilu ne dovoli povzdigovati ali
hvaliti nobene verske ali politi¢ne skupine, istotako pa je
tudi ne dovoli pobijati, poniZevati ali sme8iti. Noben ¢&lan
ni radi svojega prepri¢anja proteZiran niti zapostavljan. Vse
¢lane, ki vrSe napram Jednoti kot bratski podporni organi-
zaciji svoje dolZnosti poSteno, smatra za enakovredne. Kaj
verujejo v svojem privatnem ZzZivljenju in kaj ne verujejo,
oziroma kje in kako se polititno udejstvujejo ali ne udej-
stvujejo, to naSo nestrankarsko bratsko podporno organiza-
cijo ni¢ ne briga. Svoje ¢lane sku$a navajati k po3tenemu
Zivljenju, k smislu za izobrazbo, k strpnosti in bratski lju-
bezni, ker s temi lastnostmi bodo dobri ¢lani J. S. K. Jedno-
te in dobri €lani ¢loveske druzbe. :

Bratje in sestre, kadar ustanavljate nova drustva ali
egitirate za nove Clane, nc pozabite omeniti poleg nepresta-
nega napredka, trdnega financnega stali$¢a in to¢nega po-
slovanja J. S. K. Jednote tudi to, da je ta organizacija popol-
noma nestrankarska. Poudarjajte, da nasa Jednota svojim
¢lanom z ozirom na zasebno versko ali politi¢no udejstvo-
vanje ne predpisuje, ne priporoca in ne sili nicesar. To se
od strani nasSe organizacije smatra za popolnoma privatne
zadeve vsakega posameznega ¢lana. Ta smernica J.S. K.
Jednote je tako odli¢na in vazna, da bi jo nadi agitatorji mo-
rali pri vsaki primerni priliki poudarjati,

SAJ NE VES

RoZe je potrgal cas

g lica ti prezgoden mraz

padel trd na srce tvoje,

da ne sanja vec¢, ne poje.
0 dekle,

kam so zlate ure sle?

Saj ne ves ti sama ne.

Rajska pomlad je tvoj vit
ogrnila v krasen prt.
- Klije, dije vsaka rusa.
Kaj da tvoja zdaj se dusa,
o dekle,
zarkim blagim né odpre?
Saj ne ves ti sama ne,

Kar se giblje, kar zivi,

vse se menja, v prah gubi.

Iste ure ni nobene,

Cvet usahne, sad pozene, . .
O dekle,

. ali cveta vreden jo?

' Saj ne ves ti sama ne.

(Anton Medved.)

IZ GLAVNEGA
URADA

Drustvenim tajnikom
in prizadetim ¢lanom J. S.
K. Jednote se tem potom
naznanja, da je izredni
asesment za dvadolarski
bolniski sklad s 1. apri-
lom 1930 prenehal.

Joseph Pishler,
gl. tajnik.

VSAK PO SVOJE

(Nadaljevanje s prve strani)

Nekdo, kateremu se ljubi, je
izracunal, da je debata o tarifi
v zveznem senatu obsegala pri-
blizno 8tiri milijone besed, kate-
rih tisk v Congressional Recor-
du je stal davkoplacevalce nad
$130,000. Pa pravijo, da so be
sede poceni!

*

Reformatorji vseh vrst so
nadleZnejsi od komarjev, zato
je za gledalee in poslusalee naj-
vecji uzitek, kadar skusa en re-
formator reformirati druzega
reformatorja.

*

Debeli naslovi v velikih ame-
riskih dnevnikih se véasi glasi-
jo jako dvoumno. Nedavno sem,
na primer, videl sledeci naslov:
“Oce sedmerih otrok zvraca vso
krivdo na Zeno!”

*

Vremenski preroki marsikaj
uganejo, & tega nam Se ni nobe-
den povedal, zakaj je v tej de-
zeli ve¢ suhih mokracev kot
mokrih suhacev, v politicnem je-
ziku povedano. [

Redkobesedni Calvin Coolidge
(ki je bil neko¢ predsednik, ce
s¢ Se spominjate), je skrajsal
zgodovino Zedinjenih drZzav na
500 besed, da bo lahko z veliki-
mi érkami vklesana v skalo
Bushmere Mountain v South Da-
koti. Ce bi mu dobro placali, bi
morda tudi nasih dva milijona

Neki mladi zobozdravnik mi
je pravil, da ni nikdar v Zivljen-
ju imel vecjega zadoléenja kot
takrat, ko je dobil pod svoje kle-
sc¢e in svedre fanta, ki mu je bil
svojecasno “preplavsal” deklico,
katera je bila njegov ideal.

Gosh, da sem mlajsi, takoj bi
Sel studirat zobozdravnistvo, po-
tem pa bi prosil bogove, da na-
klonijo hud zobobol nekaterim...

"

Bliza se Cvetna nedelja, ko
bodo verni kristjani nosili bu-
tare. Meni se zdi, da za ta po-
sel ne bi bilo treba posebnega
praznika, ker skoro vsi nosimo
hutare vsaki dan, Vsaj jaz vem,
da jo nosim, in sicer tezko in
trnjevo, :

Kljub temu pa se ne grem obe-
cit, kajti tudi zame ima Zivlje-
nje kaksno lepo stran. Bas le
dni se topim v gorkih objemih
in se opajam s sladkimi poljubi
najlepse 'in najzvestejde deklice
na svetu — ljubeznive mlade
Vesne! U B

GLASOVI Z RODNE
GRUDE

¢ (Nadaljevanje.jz 1. strani)

svojel v domadem kraju in se je
s poslednjo dopisnico 4, oktobra
1916, obrnil na svojega sina v
Senju, ¢es: “Od nikoder niti gla-
su o domacih, ne pisma ne kar-
te. Ako se 15 dni ne doznam nic,
vas bom iskal po novinah; .. .”
Lahko si predstavljamo skrb
druzinskega oceta za svojo dru-
zino in obratno, ko je c. in kr.
vojna posta vendar tako vzorno
skrbela za primerne zveze; naj-
bolj8i dokaz njene brezmejne
vestnosti je vsekakor gornja do-
pisnica, ki je do naslovljenca ro-
mala 14 let. Sam Bog ve, kje
vse se je ta ¢as potikala po sve-
tu. Ampak prisla je in jo sin in
oce, ki je k sre€i 8e Ziv in zdrav,
lahko smatrata za poslednji div-
ni spominek iz svetovne vojne,

iy
Lo

Vsi otroei élanov J. S. K. Jed-
note bi morali spadati v mladin-
ski oddelek iste organizacije!

Postay povedal ¥ 500 besedwhs
v'500
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DOPISI

Enumclaw, Wash.

Dopisi iz naSe naselbine so
bolj redki, zato mislim, da bo
sobrat urednik Ze dobil neko-
liko prostora za te vrstice. V
dolZznost si Stejem, da se za-
hvalim drustvu Bratje Svobode
inJ. S. K. Jednoti za toc¢no iz-
placano mi podporo. Istotako
se zahvaljuje moj sin William,
ki je dobil polno podporo, kot
pravila dolo¢ajo. Zahvalim .-:oi
vsem drustvenim sobratom in|
sosestram, ki so naji v tako le-|
pem Stevilu obiskovali, V ta-
kem slucaju ¢lovek najbolj spo-
zna kaj je vredno drustvo, ko
je redno obiskovan in ko mu je |
podpora toéno izpladana. Vse |
priznanje je treba dati tudi
glavnem( uradu za tako vzor
no tocénost,

Moj sin William Richter je
bil do 26, oktobra 1929 v mla-
dinskem oddelku; takrat je do-
polnil 16. leto in je prestopil v
odrasli oddelek. Dne 30. de-
cembra ga je pa Ze nesreca za-
dela. Pri cepljenju drv si je
namre¢ s sekiro tako hudo ra-
nil palec na nogi, da smo mi-
slili, da ga bo treba odrezati.
Vendar je bila zdravniska po-
moc¢ tako uspeéna, da se je pa-
lec zacelil in ozdravil. Niti mi-
slil ni, da bo za svojo poskodbo
delezen jfodpore, toda drustve-
ni tajnik mu je povedal, da je

bil sprejet v Jednoto. Dobil je
torej vso podporo do takrat, ko
se je zopet javil zdravim. Isto-
¢asno sem bil tudi jaz na bol-
niski listi, ker sem si bil nogo
zlomil. To je lep dokaz, kaj so
podporna drustva in Jednote.
Drustvo skrbi za bolnega ¢lana,
Jednota pa mu lepo podporo iz-
placuje. Mladi William Rich-
ter bo gotove imelpri vsaki pri-
merni priliki dobro besedo za2
J. 8. K. Jednoto med: svojimi
mladimi znanei in"prijatelji.
- Novie sicer, v tem kraju »
posebnih. Zima je pri kraju ip
pomladne evetlice so ze v cvet-
ju, Farmerji se pripravljamo za
setev zdaj ko je lepse vreme.
V Novi Dobi smo ¢€itali, da se
je umetnostna razstava g.
zidara Jakaca v Clevelandu ze-
lo lepo obnesla. To nas prav
veseli in g. Jakaeu cestitamo na

J0-

ako ga e kdaj pot prinese na
pacifiéno obal in v naso malo
farmersko naselbino, da bi bila
gotovo busy Mrs. P., iskajoca
Matiju “bregese,” pa da ne bi
bilo tako megleno in zakajeno,
kot takrat, ko je Rosie “podila”
avtomobil po pet milj na uro!
Saj imamo navadno dovolj
solnénega sija tukaj, a takrat,
ko nas je obiskal slikar Jakac,
imeli smo smolo, oziroma polno
dima vsled gozdnih poZarov.
"Naj bo dovolj, saj se sobrat
urednik nemara 2%e jezi nad
tem razvle¢enim in slabim do-
pisom. (Vedno mi je drago sli-
gati ali ¢itati kaj z zelene paci-
fiene obali, posebno od mojib
dobrih tamkajsnih prijateljev.
Op. urednika.) K sklepu po-
zdravljam vse ¢lane in clanice
JSKJ sirom te velike dezele!
Joseph Richter,
¢lan drustva St. 162 JSKJ
S poia.
Nedavno sem obiskal visoko
gorovje, kaksnih 60 milj od
Ukiah, Calif., kjer je bila svoje-
casno takozvana “Rajska doli.
na” (Eden Valley Ranch), Tam

nih vedcéje Stevilo slovenskib
druzin, ki so izgubile mnogolet.
ne prihranke, nakar so morale
kamorkoli Ze. Kot sem cul, se
je tu zapravilo okoli $65,000
slovenskega denarja in je vse
propadio.. Kraj se nahaja ka-
kih 2000 cevljev nad morsko
gladino, danes je oddaljen od
zeleznice 40 milj, takrat je bil
pa 60 milj. Ljudje s0 morali
potovati po indijanskih stezah,
Visoki hrib, v katerega vznozju
se je nahajala Rajska dolina, je
bil o priliki mojega obiska na
poboéju Se s snegom pokrit.

upravicen do podpore za \'salm:1
poskodbo ali bolezen odkar je|

1! w;k_,raj_“ 1 -’i.jl.

njegovem uspehu. Zelimo tudi, |

je bilo okoli leta 1896 zapelja-)

Zdaj ko to pisem, nahajam
se¢ v takozvani Dolini Lun ali
Sonoma Valley. Na eno stran
je Sonoma, na drugo je Napa.
NajlepSe mesto te doline je ne-
dvomno Santa Rosa, kjer je de-
lal svoje ¢udeze in kjer je zdaj
pokopan pod zeleno cedro svo-
jega vrta sloveci rastlinski ¢a-
rovnik Luther Burbank,

Pokrajina je tu vsa v cvetju;
bob bo mogoce Ze kmalu obira-
ti, graha je Ze dovolj za doma-
¢o prikuho. Ptice selilke, kate-
re so tu prezimovale, so se ve-
¢inoma ze vrnile proti hladnej-
s8im severnim krajem. Te lah-
kozivke mude tukaj tolike
casa, da ozelene trate in da za-
eveto slive, jabolke in hruske,
nakar se v jatah vzdignejo in
odlete tja, k jer bodo pletle
gnezda.

V okolici St. Helene, kjer se
veckrat mudim, so nekateri
pridni sadjerejei Ze po dvakrat
okoli drevja preorali. Nekateri
pa le bolj po vrhu prevleéejo
zemljo, ker je ponekod presuha
za globoko oranje. Najveckrat
se mudim na lepem posestvuy,
oziroma v vinogradih ¢lana J.
S. K. J. S. Jaksata. Kraj je tv
lep in ozracje zdravo.

Matija Pogorele

se

Cleveland. 0.

Da se ¢élani in ¢lanice pripra-
vijo na vecer 26. aprila, je po-
trebno, da jih pravocéasno ob-
vestim, kajti podobne stvari ni-
so dobre, c¢e iznenada pridejo.
Le oni ¢lani vedo, ki se udele-
zujejo sej, da drudtvo prirvedi
nid zZgoraj omenjeni vecer vese-
lico v Slovenskem Domu
na Holmes Ave., tam, kjer ved-
no zboruje. Vsi se zavedamo,
da so kritiéni casi v gospodar-
skem oziru, toda drugega izho-
da ni, ako hocemo, da si drust
vena blagajna nekoliko opomo-
re. Oni, ki so toliko sre¢ni, da
imajo zasluzek, upam, da ne bo-
do pozabili te prireditve, mar-
ve¢ pripomogli vkolikor jim de-
narna sredstva dopudéajo do po-
volinega uspeha. Koncéno je tu.
di vsak Clan ali ¢lanica obvezan,
da placa vstopnino za 50c, ka-
tero prejme ob plac¢ilu asesmen-
ta t. m. ali mu jo pa posljem po
posti, tako, da ne bo v tem ozi-
ru nikdo prikrajsan. Kar se
mene tice, bi najraje postregel
s kaksno boljso stvarco,”toda s
¢im ali s kom, ko sem taksen
kot nas je veCina. . .

Tezko je za tajnike deliti
vstopnice za na veselico, name-
sto pirhov, pa kaj hotem, hla-
pec sem, . .

Naj nihc¢e ne godrnja, ko mu
bom ponujal listek, da mi ne
podere vse nade na omenjeni
vecer, Saj nas je vendar okrog
250 v odrastlem oddelku; ¢e se
vai strnemo v dvorano, bo ne-
kaj za pogledati. Ce imamo
gros v zepu ali ne, da je le v
pesti vstopnica, pa se bomo ze
na kaksen nacin vesclili. Ka-
ko se bo postreglo, ni vredno
omenjati, S¢e manj naste vati,
kajti to bi bilo staro kot so ve-
selice,  Stregle bodo same mla-
de ¢lanice od kuhinje do miz in
vae naokoli, Igrali bodo trije
mojstri, ki so imena vredni in
svojega poklica. Naj vsak pri-
de, ¢e le more; na dobicku ne
bo, na izgubi pa kolikor. hoce in
more, Ob koncu omenim, da so
pod 16. letom otroci prosti, pa
bodisi otroci ¢lanov ali necla-
nov,

Da bi komu omenil, naj pri-
pelje prijatelje in znance, tudi
ni potrebno, ker vsak ve, da ¢e
ve¢ nas bo, ve¢ uspeha bo.,

Naj Se omenim, da bomo ime-
li redno sejo 22. aprila, t. j. v
torek zvecer ob T:80, ne tretjo
nedeljo, kot ponavadi. To smoe
izpremenili zaradi tega, ker pri-
de na tretjo nedeljo velikonoéna
nedelja.

Zelim vsem vesele praznike in
obilo pirhov!

Ivan Kapelj,
tajnik drustva sv, Janeza Krsi-
nika, s$t. 71, JSKJ.

Chicago, HIl.

Dne 24. marca se je wvrSila
seja zastopnikov treh tukajs-

njih drustev JSKJ v svrho

|#e dvakrat poskuimje. Kar nas

moemmmmam— R

Kat. Jednota

Inkorporirana 1. 1901

]

Jugoslovanska

Ustanovljena 1. 1808

\ %%

i ——

GLAVNI URAD V ELY, MINN.

Glavnl odborniki:

Predsednik: ANTON ZBASNIK, 5400 Butler St., Pittsburgh, Pa.
Podpredsednik: PAUL BARTEL, 901 Adams St., Waukegan, 11l
Tajnik: JOSEPH PISHLER, Ely, Minnesots.

Blagajnik: LOUIS CHAMPA, 416 East Camp St., Ely, Minn.

Vrhovni zdravnik:
DR. F. J. ARCH, 618 Chestnut St. N. S. Pittsburgh, Pa.

Nadzorni odbor:

Predsednik: RUDOLF PERDAN, 033 E. 185th St., Cleveland, O.
1. nadzornik: JOHN MOVERN, 412—12th Ave. E., Duluth, Minn.
2. nadzornik: JOHN KUMSE, 1735 E. 33rd St., Lorain, O.

3. nadzornik: JOHN BALKOVEC, 5400 Butler St., Pittsburgh, P#&
4. nadzornik: WILLIAM B. LAURICH, 1845 W. 22nd 8t., Chicagd

Porotnl odbor:

Predsednik: JOSEPH PLAUTZ, 432—7th St., Calumet, Mich.
1. porotnik: JOSEPH MANTEL, Ely, Minn, o
2. porotnik: ANTON OKOLISH, 1078 Liberty Ave., Barberton, O :

n

Jednotino uradno glasilo: '

NOVA DOBA, 8117 St. Clair Ave., Cleveland, O.
Urednik in upravnik: A. J. TERBOVEC,

Vse stvari tikajofe se uradnih zadev kakor tudi denarne pﬂuﬁ
naj se podiljajo na glavnega tajnika. Vse pritoZbe naj se posilja 08 P
sednika pcrotnega odbora. Prodnje za sprejem novih ¢lanov in b“w
spricevala naj se posilja na vrhovnega zdravnika. e

Dopisi, drustvena naznanila, oglasi, narofnina nedlanov In m‘“'
membe naslovov naj se pofiliajo ma: Nova Doba, 6117 St. Glair
Cleveland, Ohio.

Jugoslovanska Katoliska Jednota se priporofa vsem Jusoll"::n
za obilen pristop. Kdor Zeli postati &lan te organizacije, naj_se 5

ani

tajniku bliznjega drustva JSK]. Za ustanovitev novih drudfev 8¢
obrnite na gl. tajnika, Novo drudtvo se lahko mnstanovi z 8

¢lanicami.
_a/ Ne‘
. . el b
ustanovitve kegljaske lige. Za-,za napredek drustva in J 4
stopniki so bili za drustvo Zvon, |te! F LY
&t. 70: John Zvezich, W. B.| Z bratskim pozdravom: b the |
Laurich in Jos. Volcansek; za John Zve&* iy T hay,

sk

drustvo Jugoslovan, 5t. 104: A.
Krapene, Frank Grad in John
Rozanc; za angleSko poslujoce
drustvo Illini Stars, st.. 211:
Anthony Flens, Charles Jezek
in John Zvezich Jr. Drustvo
Zvezda, s8t. 170 (zensko drust-
vo) ni poslalp zastopnice; mi-
slim pa, da se nam pridruii,]'u.
pozneje, ko bodo videle, da je
stvar v dobrem razmahu. Celi-
na je preorana, samo korajze je
treba, pa gre. '
Predno bodo te vrstice v tis-
ku, bo grupa treh drustev imela

predsednik drustva st 70

Duluth, M!ﬂﬂsl;"!

Clanom drustva North 1
St. 197 JSKJ, kakor tudl Ty
gim sobratom in sosest! 1
tej okolici, naznanjam ter?
tom, da je dne 15, marcd
la smrt pobrala iz nase & i
mladega sobrata Joseph? wi’ﬂ
richa. Preminil je po K754
mucni ‘bolezni, star Sele "o
Bil je élan tega drustva méa
note eno leto. Nage d'.'»“g"
je pomostevilno udelezil® P55

MW D0,
brata k'zadnjemu w

drugega drustva se niso v
#ili, dasi so bili obveste™
¢lanom nasega drustvé:
no pa Se odbornikom ”'e
ljujem, da so poskrbell "

je starejsih, smo vecinoma Ze v
starem kraju znali tista “jabol-
ka” metati in bomo tu le ponav-
ljali. Turojeni mladini pa to
sploh ni ni¢ novega; zdi se, kot
bi bili Ze znali kegljati, ko jib

je mati fe vvozicku prevazala.|lep pogreb pokojniku. ., #ih o
Izmed’ gori navedenih zastop-| 1aki slucaji nam o

nikov 86 bili izvoljeni v ozji od-|Mih¢e ni premlad, da ali sﬂr‘ (

bor sledeci: William B. Laurich|mogla zalotiti bolezed ** ik,

Bolnikov ne sprejemé ko*"".
drustvo in Jednota, 18105
di prestarih élanov n€ :
piti je treba, dokler ch A N
zdrav in primerno M

od §t. 70 predsednikom; An-
thony Flens od st. 211 tajni-
kom; Frank Grad od st. 104 bla-

gajnikom; John Zvezich in An-

ton Krapenc in Anthony Flens g o
i i SHNE o b1 B : gtarel® gt

pa tvorijo publicijski odbor, pr- 1?1'0 bi b‘_llo: da b:i?u o[':,-

va dva za slovenscino, tretji pa |raztolmacili  mlacinl rust

vrednosti je podporn® ruﬂ“.'
Miadina lahko vpelie ¥ gi %
tudi svoje prijatelie; '
so slovanskega ]wkol‘il";’_‘:;gtf: i

Clane in c¢lanice % |
North Star, st. 197 ']shj fl’ﬁ:’;'
ljam, da se poh:uste".‘u‘le bo-‘f.'
zijo prihodnje seje, ¥ -?]a tﬂéﬂ' ;
gila v nedeljo 20. ap“na\"_d’lf '
ob dveh popoldne "}Ozar.l“ :
dvorani. Vse clan€ OLS A |
tudi, da plac¢ajo vaeéasﬂ' _ﬂj;' '
te tajniku o pravem = hod_il B
gova dolznost ni, da D hiéé' X Ma
asesmentom od hise ‘o-' : pﬁaﬁt-
Z bratskim pozdra%? oty o,
Frank ' Rl

preds. drustva 5t !
—

za angleséino.

Vsako drustve lahko postavi
vee odsekov, ako jih zeli. Keg-
ljanje se je zacelo z 31. mar-
cem in se vrdl vsak teden za
vse grupe. Keglja¢i morajo bi-
ti ¢lani drustev JSKJ. Cas
kegljanja je doloten na Sest
tednov. Kegljanje se vrsi pri
sobratu Louisu Kerinu na 1838,
W. 22, St., ki ima novo, moder-
no kegljisce §' &tirimi nlcjami.E
Zacne se vsak pondeljek ob 8.
uri zveter.

A
"

Kegljavei in sploh  prijatelji
sporta, pridite, da nam daste
vel veselja. Kegljalo se bo tu-
di za dobitke, katerih visina Se
ni dolo¢éna; odbor bo to uredil
do prihoduje seje, ki se bo vr-
sila cetrti pondeljek v aprilu v
pisarni sobrata Lauricha.

Prec¢itano je bilo pismo so-
brata J, L. Zivetza, ¢lana drust-
va st. 66 v Jolietu. Pozdravlja
nase delo in zeli, da bi skupno

iy

Kot predsednik drujef-e
nica, §t. 124 JSKJ. B¢ Logt
Zznost, da 5])1-'81;0"0’:’“,0“9‘- " b,
sed z ozirom na drust! M{ﬂ W
zil sem zadnjih P& dr::e" 1y b
da se ¢lanstvo Hﬂée"rﬂﬁwy}i

: d
bolj malo zanima #8

. ali -\'l i “hica o ¥ . . 3 1 bnoclr at
delovali }mt sosedje Chicago - seje in da tudini P! 1oV (¢ q
Joliet. Pismo je bilo sprejeto z}s plagevanjem ases™ \rl!' i
navdusenjem in sklenjeno, da|pj bi morali pomnitl: éal"ﬂ 3 \

tamkajsnje sobrate swv kratkem
p(w?l}imu, da pokazejo, kaj zna-
jo. ® Na§ namen je sodelovati z
Jolietom in Waukeganom; upa-
mo pa tudi, da se 8e katere bliz-
nje naselbine priglasijo. Skle-
njeno je tudi bilo, da se v par
tednih organizira. tudi bage-ball

nem uradu ne moreJ"B piti Py
asesment, poslan MY v
vocasno. A kje M) " i
nar tajnik ali WJ"’C'.‘:]'E n ' b,
Stevilp ¢lanov ne P ia el
in seveda tudi ne pl:sjpﬂ" P
asesmenta? Del0

# o : ty

pré ,'r v
nos ol 2

tajnice je Lrudﬂpom bsh ,

team. Torej, mladi sobratje,!bi se po hisah bilo tre f*f h, i
kateri se zanimate, priglasite 8| za psesmenti. ‘N&J i’ FTR R
pri svojem drustvi. Zabave bo|tem mestu povedd”™ o i,

Na delo vsi, kateri ste

/

dDVOlj. (-D.lh na _5. >
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NATIONAL STARS
Nadtional Stars is the name of
the latest English-conducted

Current Thought.
IS YOUR LODGE GROWING STALE? ot oig snt

H - 1 T
4 }‘Ian_ like all nature, feels the influence of rebirth from | meeting of the S. 5. C. U.

Ulowere : . =
. Vers, the grass spreading green tones over the hills, the

I

-
News comes from Lorain, O.,

T BRIEF.S L

D¥ear, The seasons roll over his head, the budding trees| Conemaugh, Pa., held April 3. has organized a baseball team hers you can bring in at our
The following officers were that will play under the ban- | pext monthly meeting,

if 1 : g sl s e BN - ;
L lnatmg seed throwing up its delicate green stalks, the|elected: Joseph Kopler, presi- [ner of 8. 5. C. U.
i A . . . . Ao . ie Qkufes nee- 'J."l-' ——
Ty, d the harvest, even the chill winds of winter, all these |dent: Louis Skufca, vice-presi " . Blutt l :
.r h.el], to bring the lesson of growth to the soul of man,|dent; Ella Pristow, secretary;| ShLY,, S s R T ‘.’1 i
B izes oyory season what and why life is. Always the |Mrs. Frances Turk, recording |Lodge No. 66, 8 8. C: U,
Ol the ne\\" era follows upon what appears to be the end Secretary, and A. Rovansek, I)nw]l'd. 1770 for all events in |
i b Y order of things. Nothing is static and vrwlqlli:f\'il--i“’"'"‘-““"""" Hereafter our meet-|the K. S, K. J. bowling tourna-
N J 1 1 5 15 alc e Y&lLe . ; 3 = . it 1
4 "ditions, iron-bound. as they: seem.” This is a reprint [ings will be held the first|ment held in Joljet, I11.. taking
armm “Shoulder Talks,” written by Stephen Adams, that | ||””‘|-‘*““-" of every month. third prize.
*lin the Joliet Evening Herald:News. | After the ‘-‘I"i‘““.” was over, f Sk
g € 8ame spirit that predominates man should be present |We planned on imving a (1)11!‘-“" J”hlll k L;UU]\"IU. treasurer of
5 + F 9" L B ot T raday, il 24 as | C ades Lodge of W (O
B " the members of S, S. €. U té'a 'certain extent. We|and set r‘h””“-l“-?' 3‘"}_11 1. as | Comra ge of Waukegan,
e |k ee] that our lodges are constantly growing and new |the date to l!nI(I. it. {\ f1ve-plece : il
™ . but into practice. We should not have a feeling of Horchestra will furnish the mu- |typewriter. And judging by
o, ess” creep through our minds by falling  into 4 rullsic and contribute its share to|the letter submitted to the
| : = 2 . - 3 : | w« £ g ife viter 3 : cav {1 3 TG
off | gh.lneu-m-nl\-_ Rather, a growing spirit should ever he|keep the dancers I“”.“.t life m_ltu. one must say that he is
# M a manner similar to the one present in nature. and pep. A number of tickets|doing exceedingly well. John

will be distributed to the mem-
;h('l'ﬁ.

'ORE ENGLISH-CONDUCTED LODGES ARE BEING
N FORMED |  Roll up your sleeves, mem-|
‘e‘“’ English-conducted lodges are being constantly organ- | bers of National Stars, and sec
--s.'sln_ul‘ Union, showing that we possess that “watch us|what you can do to make our|
Irig,

B(‘la] and personal benefits. all guests of a good time as ar- |at a sheriff’s sale after it had |
jind ; }eionging to one of the 8. 8. C. U. lodges a person has  rangements will be made to en-|{heen heavily mortgaged in an |
: su ',;antaﬁt' of social contact that might astherwise be lacking. |tertain both the young and the | effort to finance the efforts of |
i df"',' enefits that might arise should a member become ill, | older people. |the husband and father, Frank
Al ‘ 'Ielh benefits to dependents that might otherwise be left Boys and girls. don’t you|Erjavee, to escape a “peniten-|
2 W n> These are the outstanding objectives of the S. 8. C. U. want to make this first dance |tiary sentence for killing ;-;‘
1 nel'ﬂ" '- fefore in inducing outsiders to join our ranks, membgrs | of ours one of the big hits? Yes, Iman.

: ,]&?lhwa.\'ﬁ encourage them by bringing before them the of course you do. And 1‘01.11'~'fﬂ" 0
. Lki” ‘],]lhi_DErsmml :ul\'a‘ntuge:_a. _ , ‘o ;i_u.-l' that Fhe .iur;{er the erowd, SHOGUNS
ald S U way lodges will notice that their group is constantly | the merrier it will be and the
185 "-mg and with it the lodge, becomes more :lttr:urt'i\'u.fmun_— “whoopee” there will be

it‘i‘arc sponsored by these lodges that inoculate the mem- | for all of us. Sf'!e you at the
"h 4 greater spirit of co-operation and brotherly feeling. | dance! Ella Pristow,
B8 is never even being thought of and the lodge never| Secretary, National Stars.
aryut, ik -9 T e A
ihd € your fr-ien,ds._.into'be.coming members of the 8. 5. TOURINGTOTHE PACIFIC,
o N that way contribute materially to the ever increas- [ COAST will be continued in the
; ula“ity maintained by the 8. 8, C. U. ‘next edition, Due to lack of
0 space it was considered wise to
Denmark, according to most|omit it, since at least a column

1 e Radio Program

P. is also manager of athletics

IH]N}HH(H‘UII by the Comrades

Lodge.
—

Members of the Erjavec fam-

5 These lodges are organized in different sections | first dance a huge success. We|ily were evicted from their|that cellar and get those gloves,
' [Uuntl‘.\'. having but one purpose in mind—that of bring- lwant it to be well attended,|home at 19813 Muskoka Ave., balls and bats and give them a|
ond of fraternalism closer together, so, that outsiders | and, of course, we must do our|Cleveland, O., by sheriff’s dep- |¢leaning up, for we are a-rarin’ |

"'.P- an opportunity of receiving benefits from our Union, |share of hard work. We assure |uties. The home had been sold |{o go.

litary commanders in chief of
the Japanese army until 1867,
when the hereditary feature of
the office was ahglished.

.
L8

Under the present law a man
and his wife must become nat-

ization and citizenship no lon-

uralized individually. Natural-|

A-RARIN’ TO GO
Come on, you National Stars,
let's brighten up, now that we
have an S. 8. C. U, English-con-
ducted lodge! Let's get to work

of that St. Aloysius Lodge, No. 6, and.sée how many new mem-

Let's
one and all attend our monthly
meetings regularly, for it is fou
the good and welfare of our
lodee,

Gee, gosh, don't forget our!
| first dance to be held at the St.!
i];[]lli:-i
[Come on, you Beau's and Gals,
|b1‘ing vour friends and show|
them an evening full of pleas.

[TI1., is the proud owner of a new | ure. For our Jimmy Dolan and 1S. 8. C. U

furnish the music for
pleasure seekers. So let's go,|
|you brothers and sisters, the
isum'vss of this danee [](!]N.‘Il(lh‘!
|upon your work. '
I Time Out

SPORTING BITS
WHO WILL BE THE NEXT CHAMPION?

Comrades’ basketball team that has won the championship

of the Mother of God Church League of Waukegan, Ill., can
pride itself on the achievements of two of its players, Capt.
Little and Caldwell.

Capt, Little deserved the leadership of the team if any

man did. In 15 games he totaled 204 points, averaging a little
better than 18.5 points per game, while Caldwell made 150
points in 15 games, averaging 10 points per game.

This is indeed an enviable record for any basketball playver.

, PRy s Ll g p ; el ;

Hall, Conemaugh, Pa.. Espeeially when one considers the fact that all leading scorers
al varlav BT ] D) .

| Thursday evening, April 24.|.y0 closely guarded in games played.

The group picture of

ilhu entire basketball team appears on this page and it is looked
fupon with great pride and admiration.

Comrades brought the first basketball championship to the
. The editorial staff of the NEW ERA wishes to con-
(his five-piece orchestra Wwill| gyqtylate the champions in bringing honor to our Union.

In

YOU| fact, all the S, 8. C, U, lodges are glad to hear that the Comrades
of Waukegan have enacted the basketbhall echampionship.

Which will be the next S. S, C. U. lodge to bring a cham-

pionship to our Union?

A number of the S. 8. C. U. lodges
Lare organizing teams that will be engaged in various sporis,
[such as bowling and baseball. And while we are on the subject

Come on, you Art Shires and ! ¢ howling, we also want to impress the S. 5. C. U. members

'Walter Johnsons, clean out|

Joseph Kopler, |
President. |

-{)

CONGRATULATIONS

John L. Jevitz Jr. of Joliet,|
1., was elected to the office of |

candidates.

by the SS.
A bowling team is maintained | the

by this lodge that could well|the

the prize money.

able showing.

o,
. lassistant supervisor during the g g ¢ U,
election held on April 1, in the| {4nqed an invitation to the
|Joliet township, Illinois, Eleven| ¢javeland 8. 8. €. U. bowling
Jassistant supervisors were|{.ams to come to Joliet for a
The shoguns were the hered- clected, with Jevitz Jr, heading | ), wiing match. John L. Jevitz
the list with 2,670 votes, the| jp i5 the spokesman for the
most received by any of th"!ludge.

Koren

|of the accomplishments of the Collinwood Boosters of Cleve-
| land. O.
Collinwood Boosters, S.

S. C. U., finished third in the

| Inter-Lodge League bowling and are going to share in some of
Led by J. Laurich, captain and manager, this
quintet surprised everybody in the league with their remark-
A number of times the Boosters led the league,

The other members of the team are J. Laurich, F. Baraga, M.
| Krall and J.

N

Peter and Paul

number of

feams.
bowling tussle

Plans are being formed at
ik J';"\'i,t,."'; j_ggwtb,g;n)i}‘\’_flllg__S‘_Di\__lj_t’__pg‘.cscnt whereby an excurgion:
behind the activities sponsored | frain could be chartered, en-
Peter and Paul|abling a
Lodge, S. 8. C, U,, of Joliet, T1l. | from Cleveland to accompany |the Sokols were the outstand
Details L'om:erningiing performers of the game,

between

ropters

Lodge. SOKOLS ARE CHAMPS

, of Joliet, T11,, has ex-

iSokol girls' basketball team
took the final game from the
K. S, K. J. Flashes by a score
of 13 to 5. This was the last
game of a series of three to de-
cide the championship of the
Inter-Frat League of Cleve.
land; O,

Josephine Laurich of. the
IMlashes apd Anne Gasparee of

. For it was these two that start-
% o, —— recent figures, has a |:Upulaliuu!h:ls; to be published before the|ger follow marriage, as they|be the envy of any organized!these two teams will he forth- {ed the ball rolling to their re-
e } i the capable direction iuf about 3.250,000, readers appreciate its purpose.|did formerly, group. Lcoming in the coming editions |spective baskets. What is more,
'1:015; 3 Udolf Perdan, chair-| [these girls were very closely
llli 5lﬂﬁll- 3 (e‘ S, S.‘ C. U. Supreme | - q S C U COMRADES WAUKEG AN ILL 1929_30 CHAMPIONS . ‘guarded by members of the two
! nob-"n' : by ; osl.mlttue. Lht? Slove- | Ma e Ue Ue 9 i3 B4 ) ey teams,
tali"ﬂr S, . ‘Ozl‘(i(‘ﬂ:h‘t ‘oumlu_\;.; Six teams participated and
) Pfisw hn er Station WJAY, represented as many organ-
,EIO‘J .ga"l {00-- entertained the| izations. George Washingtons
e g g ‘nce unusually well. wore the 8, 8. C, U. represent-
ﬂf!'i tpd SVoice was a source | | atives.
Efaiit’ | 4 f:('}mll’lent as he con [ More and more the younger
drllw: . solos, | ciement of our fraternal organ-
,dl'“!t"' _I,adés Orchestra, unde: ' izidtions are pushing themselves
;dei ils i, nl‘ship of Mr® Adolph to the 1._”””'_\-' ith their activities®
"a- A ®mbey of the Collin- rand following the footsteps ol
-Jusi‘:" ey Sters, S. 3. O U. : their elders, And Cleveland
;[J poﬁ;: y B? Program with “Tri. | ceems to be taking the lead in
e udﬂf. 88 Jeanette Perdan| |thiz resvect, as there is an In-
o bo‘;ﬁ ﬁptié ﬂ,gl,ﬂs‘ RN [ Lo —l,.ni_-:c..IJmu;‘_:uu for rlnun ;{mi
A t,dﬂi 2 Qd,' assisted by Mr. ithe Inter-Frat League for girls
'; na*’_*,. lh'ﬂa ' on the flute and g ~0

gl alan on the piano. JENNIE PROSEN WINS

O6tay HONORS

®'p  Composed of

in one game.

a8 [‘90[.10 erdan, Frank Ru- |
i 1t \ Ty 4 Krizman, John
o VU & R, h, Joseph Plevnik
ot ’in-,u?e‘" Andrew Ogrin
0% N KUHB.i rounded ou!
o7, 'as th‘er[‘hcmr singers are
. ) “Ljubljana Club |

5‘“"9" ‘hﬁ 1]1" Kngnj is the per-
ué”“ { h"’«‘@n.]a“ been arranging
3‘18%::‘ W !y&r;an‘ brograms broad-
n py}‘r “2,3&’[‘“[{&.\_’ afternoon
0. Sty 0 and 3:30 oclock.
- e K tﬂm‘ are to continue
3 dr ﬁdﬁ, Wh Baster Sunday, |
drt it s, 0 two hours will
ph? i, 5ing gt 2 and
0 N \
dé ;’u ﬁU 0 l
’:’T,;tl P;:_ b by F.R(' HER column, |
" ame it I’a Y- Sumic of Pitts- i S
\Mf ok le Wwil] . P il
,, 00 g, o appear in the . o : ‘
dc“’jc'-'." e he] Number of ar-| Left to right: John Petrovic, manager; Savage, forward;
;53’“‘0 sl d over for lack, Caldwell, gllal'Fl; Strazer, guard; Zupeec, forward; Chuck,
ajg;lf’ N lI guard; Belec, forward; Korenin, center; Little, forward and
'0' bfgidiﬁ' Ay hao"“-—— | captain; Palucius, center; Suhadolnik, scorer and timekeeper.
reb“h Y %E*cen 278,665,000 The group picture that appears above is the Comrades,

vsen; 8 i i B Dlsces . were!| S. 8. C. U., championship basketball team of Waukegan, Ill.
& s f. u\e Iie United States Begides winning the Mother of God League championship, the
:gﬂ g 3(}8“31 year which‘ Comrades Lodge quintet defeated the opposing K. S. K. J.

1929 . ] teams by comfortable margins.

Captain Little was the individual high scorer with 21 field
goals and one gratﬁ shot. - A total of 43 points. This was made

Comrades made a total of 87 points in one game.
Total number of points for the season was 693 for the Comrades
against 37 1for the opponents—the K. S. K. J. teams.
scorers for the season were Captain Little, with 204 points made
in 11 games, and Caldwell, with 150 points made in 15 games.

John

Leading

Petrovic,

Treasurer Comrades, No. 193, 8.8, C, U.

A number of Slovenian girls
parpicipated in, the Minnesota
latate high school girls’ swim-
|maing championship held re-
reently at Virginia, Minn. They
lz ¢ Jennie Prosen of Gilbert,
[ Minn.; Mary Godvednick of
Chisholm, Minn,; Elma Prin.
Eveleth, Minn., and
Mildred Brink, also of Eveleth.

Joenntie Prosen, a member of
line 8.8, C. U, clipped .4 of a
off the state record. in -
chie B0-yvard free style during
t0 preliminaries and lowered
'her own new record by a full

coiel . to win the event in the
firals, She also won a cup for
being the individual high
HCOTeT,
| The event was participated
in by teams of 10 range schools
of Minnesota, Virginia High

Ikela of

(second

while Gilbert nosed out Eveleth
High for second place by one
point, scoring 25.

| O
L

There are now 21 cables
across the Atlantic Ocean,

took first place with 34 points, -

\
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Gustav Strnisa:
Zvoncki

Stara vladarica Zima ni ho-
tela odstopiti svojega prestola
nezni kraljici Pomladi. Ponos-

«~ no je sedelg na visokem snezni-

ku. Njena glava je strlela med
oblake, ki so se ovijali okoli nje
v megleno krono. Noge so ji
segale do podnozja gore. Ka-
dar je dvignila Zima svoje Zez-
lo, je zabucala divija burja,
vstal sneZzeni metez in zaplesal
nad prirodo svoj mrzli mrtvasdki

~ ples.

Zima je pa mirno sedela,
prepri¢ana, da bo veéno vla-
dala.

Na jasi je v svojem vilinskem
gradu spala Pomlad in sanjala.

Zelene jelke, smreke in bo-
rovei so bili Ze trudni. Tezki
snezeni plasci so jim kar kri-
vili veje.

“Ker smo vedno zeleni prija-
ielji Pomladi, nas zima poseb-
no C¢asti s tezkimi plasdéi! Moj
mi je zlomil kar tri veje!” se je
jezil borovece. Skusal je otresti
8 sebe sneg. Ni ga mogel. Pri-
mrznil mu je bil na veje in se
jih drzal kot snezeni oklep.

“Vrne se Pomlad! Ne bo nas
zapustila nasa mila kraljica!
Prihitel bo topli jug, nas polju-
bil in objel! Vse bo ozivelo in
zarajalo!” ga je tolazila smre-
ka.

Zima je pa zaslutila, da,se
bliza ¢as pomladi. Poklicala je
burjo in sneg. Poslala ju je v
grad svoje nasprotnice.

Burja je zabucala okoli oglov
mirnega gradu. Povsod je iska-
la vhoda. Ni ga nasla.

Poklicala je sneg.

Skupaj sta se zaletela v viso-
ka okna, pri¢ela po njih razbi-
Jati in jih siloma odprla.

‘Buhnila sta v dvorano, it ol

Na mprestolu, okrasenem &
cvetjem, je sedela Pomlad.

Smehljala se je v sanjah, ko
sta dospela k njej divja poslan-
ca neusmiljene Zime,

Zabucala je burja svojo mr-
zlo pesem, a sneg je divje zara-
jal. Snezni metez je kmalu po-
kril nezno kraljico in njen pre-
stol.

Zapiskala je burja, poslanca
sta izginila.

Pomlad je zasanjala, da lezi
v globokem jezeru. Nad njo je
brnel potopljeni zvon mogocno
_uspavanko pozabljenja. Poslu-
Sala jo je. Cedalje slajsa je bi-
la_ta pesem, vse globlje in glob-
1jL se je pogrezala mlada kra-
ljica.

Potopljeni zvon je za trenu-
tek utihnil.

Tedaj je mahoma zacula svo-
je drobne klicarje. Skozi zele-
ne valove je videla svoje bele
zvoncke. Okoli in okoli jezera
so stali in jo vabili s tenkimi
glagovi.

Pomlad se je vzradostila.

Spet je zabrnel mogocni po-
topljeni zvon pesem pozablje-
nja. Ona je pa éula samo svoje
drobne zvoncke.

Prav tiste dni je obiskal
smreke in jelke topli jug. Ta-
koj je olajal s toplim dihom
boroveu tezki plas¢. Vprasal
je, kje se mudi Pomlad.

“Ni je!” so vsi tozili.

“Gakajte! Zvoncki jo pokli-
cejol” je odvrnil in hitel pred

Lmzrsd.r ,

Tiho, tiho je zavel, da ga ni
slisala hudobna Zima, ne njeni
poslanci, ampak samo brstici
érnega teloha, ti zeleni, sklju-
¢eni kljuéi, skriti v érni prsti.

Takoj so odklenili vratca v
tleh. Jug je hitel pod zemljo.
Poljubil je popke zvontkov. Ze
so zacveli in veselo zazvonili.

Jug je odhitel skozi odpria
okna gradica in poljubil spava-
joto kraljico na obraz.

Zvonéki* so pa zvonili vse
glasneje in glasne_]e

Prebudili so jo. Nagnila se

fe skozi okno in se veselo na-

“Dad,” said Bud one morn-
ing, ,'I want a gun. Now, just
wait a minute, Dad. I promise
to be careful and I'm willing to
prove that I'm old enough and
wisge enough to have one.”

Bud’s father, Mr. Simmons,
looked up from his gun and
replied : “Where’s your proof?”
“T haven't got it yet,” ad-
mitted Bud, “but how will this
do? T read that there's a tribe
of Indians out West—I think in
Arizona—who let their boys
have bows when they have
tracked and killed a wild ani-
mal with their bare hands. 1
don't suppose they have to be
big animals. Now if I can do
that, will you buy me a gun?”
Mr, Simmons looked inter-
ested,

“You mean you propose to
go out into the woods here and
with your bare hands cateh and

THE YOUNG HUNTER

house. Most boys of his age
would not have been allowed
to go off camping by them-
selves, but Mr. Simmons chuck-
led to see him go, meaning to
track him up before night fdl]
and bring him home.

Biff, the farm dog, wanted to
Jjoin the expedition, but Bud
ordered him sternly home as he
struck boldly through a new
growth of firs on the mountain
near his home.

Bud knew of a place on the
other side of the crest where
there was a thick protecting

‘stand of firs and balsam and

where once he had found
tracks of deer. He planned to
lie in wait there, perhaps in one
of the lower branches of 4 tree
and if a small doe or infant
buck strayed into the grove to
pounce down on it and strangle
it, mittens or no mittens.

kill a wild animal,” he inquired.
“Yes, sir,” said Bud, “if I can |
get a gun for doing it.” l

“You sure can have a gun,
and with my compliments,” re-
plied his father. “No traps al-
lowed, eh?”

“No, just your bare hands,”
said Bud.

It was a cold and frosty day
and the hills looked forbidding,
but it was Saturday and Bud
had done his home work the
night before. He brought out
his pack bag and put chocolate.
raisins, bread, bacon and self-
rising flour into it; rolled up his
sleeping bag of  water-proof
canvas lined w|t$ goose feath-
ers, dressed warmly and started
for the hills all alone,

Bud was twédlve years old, a
strong, stocky boy with a steady
eve and a square jaw. He knew
the Green Mountains like the
other boys of his acquaintance,
but he loved them differently.
He wished that he was an In-
dian and never had to live in a

smehnila.

Tega smeha se je prestrasila
burja, se bolj pa stara viadari-
ca Zima. Stresla se je. Iz rok
ji je padlo Zezlo. Ze se je sesu-
la v prah.

Cez polje je priila mlada Po-
mlad. Zmagoslavno je zasedla
svoj prestol,

Azza visokih gor je prisijalo
solnee, ki je takoj raztrgalo
oblaéno krono mrzle Zime in se
kot blestec¢a, zlata krona spu-
stilo na ljubko glavico mlade
kraljice Pomladi.

He approdched the place
with the silence and stealth of
a born hunter and a rabbit scur-

THE YOUNG HUNTER

The Porcupine And Groundhog Exchanged Glaces That Seemed
To Say, “Did You Hear Him—Well, Well!”

ried out of his path, but he
scorned such small prey. With
his small but effective hatchet
he lopped off a few branches
and built a sorl of screen for
himself on a limb four feet off
the ground.

“This is going to take a lot
more patience than daring,” he
told himself as he settled down
for a long, long wait.

In the retirement of  his
screen and the unearthly still-
ness he watched, his body re-
laxed ,and balanced on his
perch, feeling the strength of
his lithe young muscles and the
force of his will that controlled
them. He had never killed any-
thing ‘bigger than a- chicken
with his bare hands, but he pic-
tured how hé would do it, seize
the deer by the muzzle and
with a quick, strong jerk side-
ways and back bring it to earth
—with luck breaking its neck.

|The deer would have every

sporting chance. He would die
by the hand of a savage as his
ancestors had done before him.

In two hours Bud was stiff
and cramped. Move he must or
get paralyzed. It was too bad,
but after all he wasn't red skin.
Just as he began to unbend his
legs something came strolling
over the ground beneath him.
It was a porcupine. No use try-
ing to kill & walking pincushion
with bare hands. Bud watched

Pred njo so pa sreéni zvongki
pozvanjali pesem prebujene’
prirode.

ing its teeth crossly.
Soon he dIHLOVBI‘ed the cause

-rmsanmmmmw seat in|

of Mr. Porky’s dissatisfaction;
a large blackish brown ground-
hog came out from some rocks
and combed his fur energetic-
ally, keeping a wary eye on the

his teeth.

“T could soon settle him,”
thought the young hunter. “But
I'll wait and see what they’l] |
do.” !

After a few moments the|

groundhog got off the rocks
and began running around the
porcupine and the porcupine
kept turning around so as to
face his companion, Round and
round. It was a funny sight.
Finally the two stopped for
breath. They were both quite
stout. The groundhog sat down
and combed his fur and the
porcupine raised his spines up
and down.
Suddenly they both began to
sniff the air suspiciously. They
must have smelt the -hunter.
Bud felt he must act quickly
and down he pounced from the
tree, landing close by the
groundhog. When he made a
dive for the animal, it crouched
and looked up at him with the
expression Biff was apt to wear
when caught doing wrong.

“Don't make goo-goo eyes al
me,"” cried Biff. “I'm going to
kill you with my bare hands, d’
hear?”

The porcuping and ground-
hog exchanged glances, that
seemed to say:

“Did you hear him?
well!”

Then they both began back-
ing off.

“Oh, well,” thought Bud.
“T'lIl ' wait for a deer,”

He stretched and then threw
himself down o)' the ground,

Well,

the fir tree as seon as the kinks
were out of his joints.

‘' So quietly he lay that a car-
dinal perched near him and
presently a red squirrel ran al-
most over his hand. He heard
the scuffle of live things over
the dry leaves and the sound
made him so happy he could
not have explained it. 1t was a
joy that rose right out of his
heart, the joy of life:

“I'm here and I'm part of all
this,” he told himself. “These
are my brothers.”

After a while he ate some
lunch and then pushed on
rather aimlessly, but always si-
lently, through the woods. In
a marshy place by a stream he
found some little hoof prints
and knew them to be deer
tracks. The early evening was
coming on, it was & bad place
to camp, but Bl.ldd- decided to
sleep somewhere close, or at
least to lie down and watch for
the deer,

There was a rock near by
and under it at one end was a
hollow. Bud pushed his pack
and bedroll into the hollow and
then climbed on top of the rock
and began another \{lb’ll-

It seemed no time at all
when he heard light rustlings
and thuds and soon two does
came into sight. MY, how big

the curious animal move aim-
lessly about mumbling to him-
self and now and then chatter-

they looked! Bud suddenly
realized that he Wwas only
twelve years old and had never
killed anything with his bare
hands except a ehicken. But he
watched the deer with breath-
legs delight.

They began to drink, then
suddenly they took fright and
bounded away, tails up, taking
tremendous leaps. Woosh!
Woosh! they went with every
leap.

“Ii, there;
familiar voice.

“Here I am, Dad,”
plied.

“You sure came & good

pud!” called a

Bud ve-

piece,” remarked Mr.Simmons,

porcupine, then he chattered |

THE
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SPRINGTIME SALAD

they have been packed wet, set
them to drain.

Wash and set to chill one
head of lettuce.

If you cannot gel head lel-
tuce, use leaf lettuce or
chopped cabbage for the base
of the mlla(l

I’ut 2 tablesponfuls of vine-
gar, J tablespbdonfuls of vege-
table oil, 145 teaspoonful salt
into a cup and mix well,

Arrange lettuce (or chopped
cabbage) on individual plates.

Lay the shrimp on the let:
tuce, diving so each plate re-
ceives the same share.

Mix the dressing and pour
over the salad.

Serve at once.

This, with the addition of
bran muffing, will make a tasty
and well-balanced luncheon,

0
L8}

D. Vargazon:

POMLAD

Solnéek je stopil na svet,
k Zimi napotil se v grad,
resil iz je¢e Pomlad

in jo poljubil prevzet.

Sla sta po svetu okrog:
preko poljan, skozi log—
vse jima pesem je pelo,
vse ju castilo veselo.

Cvet je za cvetom vzevelel,
gozd se je z listjem odel—
pticki so v vejah zgoleli

in jima sreco zeleli,

Veter hitel je éez plan,
% roko je harfo prijel:

spev je prekrasen vzdrhtel
njima—za svatovski dan.

0
b

Valjhun:

V GOZDEK ZA]DEM. ..

V gozdek zajdem—
koga najdem?
Polza—da, rogljaca.
Name skili,
rogovili,

urno se obraca.
Hiso nosi v tuji kraj,
tja ¢ez cesto—

tam bo nasel novi raj
in nevesto.

.

Med vrbuico - srebrnico
sre¢am veverico.

Bog daj, tetka brzopetka
z repom repatico,!

Slaba hrana .

se obeta v teku leta,
prayv ‘zarana

treba krasti
v bukvah in med hrasti!

LITTLE JOHNNY

Little Johnuy-jump-up,
On the prairie wild, :
Nodding in the green grass
To every passing child.

Chiidren all love Johnny,

And hunt him far and near, |

FFor he comes to see them
In spring time every year.

yvou hardly left a trace of your-
self. Still your old man man-
aged to track you.”

“QOh, are you going to spend
the night with me?” eried Bud.

“No, T have to take you
home,"” his father replied. “You
see—er—your mother would
worry if you were out here
alone all night.”

"“Well, 1 haven't killed any-
thing with my bare hands yet,”
objected Bud.

“Well,” said Mr. Simmons,

“maybe that's all the more
proof that you can be trusted

|stepping up to the rock. “And

with a gun.”

Open a can of shrimp and, if

TREES IN

Can you hear the trees sighing in the cool fall breeze?
They are saying good-bye to the old brown leaves;
They are crooning of hopes and ages long dead

Of which they have known, but of which we have read.

The trees in the wind sing of sagas of 0](1
Of days when their boughs sheltered Indians bold,
The rustling we hear are their sighs of regret

For the days of their youth which they cannot for

The trees in the wind hold their heads up 50 high
'Tis nothing for them to see centuries roll by-
Our history was made in the days they were Y
Of this is the wind song that we have heard suné:

THE WIND

.geta

,ou]]f-"

TULIPAN

Na razkosnem vriu je rasel
nd ¢érni gredici lep bel tulipan.
Ko se je razcvel, je hil tako
krasen, da so mu vse sestrice-
cvetke zavidale njegovo lepoto.
Pticki pevei, ki so prihajali k
rozicam vasovat, so pa priceli
o tulipanu peti pesem in raz-
nasati njegovo slavo po svetu,

Tulipan se je prevzel, postal
je osaben, Ponosno je dvigal
svojo prosojno glavico in kazal
svoj caSasti cvet.

Priletel je gizdalinéek, pisan
metuljéek, se laskavo zazibal
okoli prelestnega tulipana in
mu zadepetal:

“Dovoli mi, da se .napijem
tvoje medice. Dale¢ po svelu
bom zletel in povedal bratcem
metuljem in sestricam cvetkam
0 tel:)i. Slaven postanes!”

“Le pojdi po svetu, moje me-
dice pa ne dobis,” je odvrnil
tulipan in §e bolj oSabno dvig-
nil g}av:;.

Prihitela je vsa zasopla
skromnd delavka Lebtld. in za-

ﬁumelat e

“Daj mi mulu, lepa cvetka!
V svoj pisani panj ponesem
med, ki bo sladak in dober. 1z
satovja bo pa vlil sveéar bele
svece, ki bodo gorele po oltar-

jih!”
|

“Bodi zadovoljina z medom,
ki ti ga dajejo druge cvetke,

jaz ti nicesar ne dam,” je tu-
lipan zapodil céebelico in dvig-
nil svojo evetno cafo Se vise.

- Tedaj ga je zaprosila s¢ bi-
Serna rosa:

“Biser-rosa
nem v

sem. Naj ka-
tvojo prozorno caso in
zazarim na nji! Osvezila te
bom. Tvoja glavica se bo za-
lesketala v solnénem siju kakor
blesteca kronica kraljice vil.
Kdor te bo videl, te bo vesel.
Ti bos pa zadovoljno zrl v soln-
¢ece, ki te ne bo moglo zmaga-
ti, zakaj jaz te bom §citila pred
njim. Ko bo solnce poslalo k
tebi v posete svoje najbolj vro-

‘|¢e zarke, da bi se poigrali s

teboj in se napili tvoje krasote,
te bom branila in se zrtvovala
zate.  Ti bos pa ostal cveteé in
blestec¢ kakor dozdaj!”

¥
“Brani sama sebe,” je odvrnil
tulipan in Se bolj visoko dvig-
nil - svoj evet, da je kapljica |-
kanila mimo njega na skromno
maceho, ki se je tako razvese-
lila rosne kapliice, da je kar
vzirepetlala. ’

Jutro je minilo. Solnce je
sijalo wvse silneje in  silneje.
Cvetke so pobesale glavice in
trpele, a tulipan je drzno gle-
dal solncu v Zare¢i obraz.

Ko je solnce zaslo, so se cvel-
ke predramile iz vrogiéne omo-
tice. Vse so bile 8Se zive. Ko
so se pa ozrle po samotnem
psabnem tulipanu, ga ni bilo
ve¢, Le suho stebelce je leza-
lo na tleh. Poleg stebelca je

zjutraj ponosen beli cvet.

“Sam je kriv,” je dejala
skromna madeha, ki ji je dobra
rosna kapljica redila nezno Zziv-
ljienje.

0

[But Daddy

pa lezal suh listi¢, ki je bil 3¢,

Utva;
e we swe we VS fi!
Cici-rici-ci-cl-=i
Vsenaenkrat, \-‘scliﬂ"sod ]
spomlad se vsiljuje, & |
sredi golih, trdih vel R

¢udovite pesmi kuje iy
¢rni kos.

. A (1 ™
Ciéi — ri¢i — ¢i — ¢ ‘
s¢inkavéek razsaja,
kdo se zime Se boji,
pi¢e nam ostaja
Zd4 en voz.

Li¢ko sanke ogledul®
nove sa so od Mikla“'ia'
pa takole zamodruj€’
“Ta svetnik pac letos ®
imel je nos!” -
ovilh

Bridko, oh, ])llmugar
vozi prav podasi

in po durih, oknih gkll
pa se nihée ne ogla""l

Bog se usmili! )
Ci¢i — ri¢i — ¢i — ¢

! 7
kdo se mraza Se bojt
Q—

OUR RADIO

Oh, don’t you think it d

grand f i
With just a motiel g
t“. 6

hand,
While right at home,
to you
The talk of people out?

es *md

f vi"

To hear them, mil
away—

(For which you never
pay)—

Sing jolly songs and chd

You think you're sitti!
show?

I'm glad when Dadd.\"’
at night,

He works the radio J

And always gets the
things,

Whatever fellow Ldlkf’

just *;
1k L

When he sits at the I

I always ask for Buffol o ‘%ﬂs

cries, O th
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I think I've got Los
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I‘rl‘l“ltilt}‘thosu f‘“"‘)fr E- A :.
()L:i'u_l_f.q:cul’s good enﬂﬂﬁh ‘1{Ir

me."’ S |
W A\

But doesn’t matter wh thst‘ | OB
I’s all a lot of fun. ‘g ity
T guess we'd find it adi
Without our 'lectri¢ r

All articles Submlt Er® &
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1. Name of writ¢”
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4. ‘Lodge numbe” ove"

Befeore an article “MI" |
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the above 1'!‘-?€I“"'°ﬂ'l
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your age, and t
the lodge that 70“ are
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tnbutmms from

Cleveland, O.
. “Iske Narodnem Do-
? “ila razstava nafega
abBOildma Jakaca.
b bila v telcu skozi 10
g 5 1930, smo imeli
& UVenx.ke mladinske
Tezplacno ogleda-
en:ﬂa Slike so bile
V Spodnji dvorani

| kr Vlde]: smo nad 200
aJmSklh in sicer iz

- ;ne“ke in Jugoslavi-
b U Mi je bila ved sli-
om ¢ ‘Objem,” katero

| ef’e;’\’ensl\l Narodni
] &ndu. Tudi por-
L 4ormanay si je pre-
:enﬂkd Narodna Ci-
0 izrazito je bila
Wloreg Del Rio iz Hol-

1

aegullmc.l " in jaz
VIUED kraljice, ka-
y Pridno yéim, ker je
* dedaj bom prvié

i:? 0y S K. Jul
1 Loddelek, st.
lb let. Jaz sem hlla
™ bing, Minn. Moja
el 80 bila v Ely,
I Se sedaj spomi-
kamu se hodili kopat
Wrih tam ne manj-
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our Junior Members

Here I spent the night. The
next morning I found my way
home at early dawn. In the
afternoon I returned to school
to help my brothers and sisters.

Dorothy Merhar,
No. 2, 8:-8:/¢. 9.
—_—
A LONE WOLF

A-who-0-0-0 was the pierc-
ing yvell that we heard as we
turned to the path that led to
our camp. This fretful howl
forever kept haunting me as
we walked through the silent,
virgin forest.

When we had trudged half
of the distance through the
deep snow my brother and 1
spotted a large buck, We knew
that the buck had sniffed our
preseénce in the air, for itf took
a forward bound and its feet
fcarried it out of our sight.
After we had calmed down,
and our muscles relaxed we
started to trail the deer.

We trailed it for six miles. 1
became exhausted and weary.
I soon was left behind, for my
brother would not wait. 1 was
about to sit down when I heard
[the howl, this time much
nearer. I soon realized that I
was in a dangerous place, and
my brother had my gun. I made
for the nearest tree. Just as the
wolf was about to spring on
me my brother fired shot
through its head.

Robert Merhar,

No. 2, 8. 8..C. U,

0
Wrong Suitcase

One busy afternoon when we
were going to Minneapolis, 1
got the wrong suitcase from the
checker. It was very heavy and
I did not realize the.mistake
until I had stepped into a bus.

When the bus went back I
returned the suitcase for my
own. My wateh was in it and
1 was very anxious to get it

a

back. “Albert Lobe, .
No. 1, 8.8.C. U
7 I ST

A BURGLAR
One night, as I was going to
bed, I was thinking of a burg-
lar. As I was lying on the bed
I was trying to forget about the

|thief. But then I heard a shriek-

ing noise. 1 was so frightened
that I erawled under my blan-
kets.

The thief noticed a moving
object under the blankets.

“Who's ‘there?” he asked.

At first I said nothing, but
later on I screamed.

“Keep your mouth shut, you
little shrimp,” said the burglar.

Then 1 got mad and said,
“Who's a little shrimp?” Evi
dently the thief was frightened,
because he went away. Just
then I woke up and found it
was all a dream.g

Christina Lobe,
No. 1, 8. 8. C. U,
INDIANS

Once there lived a family in
the middle of the forest. The
father and mother were going
to go to town to get some food.
The mother put the baby to
gleep. Then the father and
mother went to town.

There was also a little boy in
the family. He was reading a
book when he noticed a noise
outside. He hid the baby in the
attic and also hid himself. So
when the Indians came into the
house they found no one.

When the father and mother
came home they, too, couldn’t
find their two children. Just
then the boy said, “Here we
are.” He then related to his
parents the adventure with the
Indians. The parents were glad
that he protected himself and
the haby. Trnest Lobe,
¥, Si%. O Ul

LE]
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HlSTORY OF MAP'LE
INDUSTRY.
About three hundred and
fifty vears ago ah Indidn trap-

- per was walking' through the |

forest gathering up his traps,
The sun was  shining bright,

of the southwest.
in the air,

As he walked along, his at-
tention was arrested by a ma-
ple tree that had a large limb
almost separated from the
trunk. He also noticed that a
liquid was seeping slowly from
the fresh break in the tree and
trickled over the rough bark to
the ground. Being curious, the
trapper put his finger into the
liquid and clasely observed it.
First he smelled it and then
tasted what is ' known to us as
maple sap.

Lo! What a surprise it was
to him. It was sweet., That
night in his wigwam he related
to his squaw what he had dis-
covered, Next morning found

Spring was

him beside the stricken tree

again with a brick bark coso
(vessel usged by the Indians to
carry water) in order to catch
the sweet fluid. It was decided
to put the maple syrup con-
tained in the vessel on the hot
coals to boil, To this was added
mountain tea berries and the
bark from the sassafras root.
This they used as a beverage as
we would use coffee or tea.
They also discovered that the
longer they boiled the syrup
the sweeter it became, and
eventually turned into a brown

grainy mass, now known as
maple sugar.
Later the Indian learned

that he could cut into the trunk
of the tree with his tomahawk a
V-shaped opening, at an angle
of 40 degrees. And by driving
the blade of his tomahawk at
right angles in the Vzshaped
notch and slowly replacing the
tomahawk with a flattened
split of wood (improved at the
present time and is known as
spile) the sweet fluid would be-
ing to drop off into the trough
helow.

Thus the maple industry had
its beginning. And it is be-

lieved that _the. white man
learned the rudiments of it
from the Indigns. From time

to time improvements have
been made by the white man
over the Indian’s erude way of
securing the maple sap. First
improvement was the auger,
which bored a round hole, re-
placing the V-shaped notch cut
made with the toemahawk,
Wooden buckets were used in-
stead of the trough.

Next came the large iron
kettles to replace the Indian’s
birch bark coso. Later metal
buckets and metal spiles, and
gtill later came the evaporator
that is capable of evaporating
three to five gallons of maple
syrup per hour under suitable
atmospheric conditions,

_ Jennie Bouha,
Lodge No. 71,8.8.C. U

TOM AND JANE

Tom and Jane were two lit-
tle children. Tommy was very

his mother told him, but would
always go out to play. June
was a good girl and helped her
mother with the dishes and
even did some of the work her
brother was supposed to do.
One day she was supposed
{o get some wood because her
brother ran out to play. Under
the wood pile she found a quar-
ter, which, her mother told her
to keep. Tommy wanted the
guarter because he thought
that, since bringing the wood
to the house was his work, he
was entitled to keep everything
found in the wood pile. But
mother disagreed with him.
From then on Tommy insist-
ed on doing all of his own work.
Josephine Chanko,
No. 66. 8.8, 0. U

mmmm GHOST
How would you like to see
A ghost at midnight; '
With me on your left,
The ghost on the right,
My, wouldn’t that be an awful

tright.

with a warm wind blowing out

mean and would never do what

If he’d stand beside me, I'd
seream,
Maybe that would make. him
feel mean;
I suppose I wouldn't be able to
run,
Because I've heard that
They run like a son-of-a-gun.
Mary Chanko,
No. 66, 8. 8. C. U.
00—
OUR ENEMY

One day some boys and I
were playing on an emtpy lot
when a man came out of the
house. He gave us a dirty look
and we all started home down-
hearted. We were again seen
on the lot playing baseball.
This time the old man was
angrier than ever.

“Get off the lot!” he cried.
But we answered back, “It isn’t
vour lot,” and kept on playing.
He came after us with a pitch-
fork and a pail of water and we
all started flying home, Pretty
soon a boy went 10 see whether
or not the coast was clear,

“Come on, boys, the coast is
clear,” shouted the playmate.
We were just getting ready to
play when a voice from behind
a tree answered, “Oh, yes, the
coast is elear!” We all turned
and there we saw the old man
ready to turn the hose on us.
We were so scared that we for-
got to take our balls, gloves,
bats and mitts in our hurry to
get home.

Our minds were then filled
with revenge, but to this day
we haven't done anything vet.

Ernest Peternel,
No. 9, SiS. €. U.
Y

LOST IN THE WOODS

It was a very pleasant day.
I had planned to go and pick
berries. My father and sister
went along with me,
We had gone about four
miles into the woods when we
decided to separate. My sister
and I went into one direction,
while my father went in the
oppomte side. A squufﬂ eat-
ing berries attracted our atten-
tion and pretty soon we fol-
lowed the little animal.
Pretty soon we noticed that
we were lost. So we began to
scream in order to inform my
father that we were lost. My
father heard us call and began
hunting for us. When we were
found again I noticed that we
were a mile away from where
we had separated. I decided
never to follow squirrels again.
Julia Meden,
Ely, Minn.
o S——

AN EXPERIENCE
When I was two years of age
T used to watch my brother pile
wood until T got tired and fell
asldep. But one time I was
awakened by a noige in the al-

./ley and ran to see what had

happened. 1 saw a frightened
horse run past.

Just then T fell down into
some pieces of glass. My hand
was injured and so I began to
ery. My brother ran to see what
had happened and noticed that
my hand was badly cut. He
took me home, where my fa-
ther bandaged the hand and
immediately took me to a hos-
pital, where a doctor put some
stitches into the hand. 1 was
forced to write with my left
hand until my right one healed

up. Martin Govednik Jr.,
No. 30, 8. 8. C. U.
Martin Govednik had the

mumps when writing the above

story. We must say that even
the mumps have some use.

e —y' ]

OUR FIRST PEARLS

In the village of Lundy lived
an old woman of seventy. At
her hushand’s death she was
given a wig as a keepsake by
her husband, Her many tears
rolled into. this wig as she
moumed for her husband.

Her guef became S0 g‘lcal.
that she died a year later, leav-
ing the wig to her granddaugh-
ter who. was married to a

Africa the sailor-husband took
the treasured wig along., A
storm arose during the voyage,
sinking the ship and all on
board.

Years passed. In the mean-
time the wig was slowly sep-
arated by the fish. Out of it
came the hardened tears which
subsided in the dead bodies
that perished in the storm.
Later the fish had destroyed
the bodies into small pieces,
each of which contained a hard-
ened tear which later turned
into a pearl. The pieces of flesh
were oysters.

Amelia Peternel,
Ely, Minn.

El Moro, Colo.

Dear Editor:
We had a severe snow storm
during the week of March 17.
All the pupils were playing
with the snow after school.
But now the farmers have
plowed the field, planted grain
and have been doing all the
work that is done in the spring.
Dandelions

are seen every-
where. Mary Marinac.
—_—————

HAUNTED HOUSE
There was _an old house
down by the side of the road
which had not been occupied

for the last 25 years or so.
Evervone believed it to be
haunted.

We organized a little band
so we could go to the haunted
house to see if there really were
any ghosts. There were about
ten of us altogether. One night
we all came together, because
that was the night we were
supposed to go there. My sister
and another girl said that they
couldn’t go because they had
something else to do. We be-
gan to say they were afraid.

We went by ourselves then,
and when we came there we
didn't know whether we should
go in or whether we should
stay out. One girl said that as
long as we were afraid, we

someone else said that if we
took the trouble to come down
here we might as well go in,
We all agreed to that,

We began walking slowly up
to this house, trembling as we
were, we still had courage. The
girl who was the bravest was
to go in first. No one wanted
to go. I walked into the house
and had taken but a few steps
into the house when a hand
reached out and grabbed me.
I couldn’t scream because 1 was
too frightened. I was then led
into a small room. The light

my sister and her friend, both
of them were as pale as a sheet.
I asked them what was the
matter. They said they pulled
me in o as to scare the others
away, because they had heard
someone say that there were
jewels in the house.

We quickly went into a small
room and-saw the jewels; we
took a few, for our time was
precious, and hurriedly ran out
the back way. Just then we
saw two men emerge from the
bushes and run into the house.

We ran home as quickly as
we could, but said nothing
about this, 'to anyone. Next
morning we found out that the
other kids ran away when |
was pulled in. We decided
never to go into the haunted
house at night, and we didn’t
care even if there were ghosts
in the house. We decided that

worse than two in the daytime.
Catherine Chanko,
No. 66, 5. 8. C. U.
THE 'MISSING JEWELS
(Continued From Last Juvenile
Edition)
Chapter 5—"The Missing
Jewels”
Oh what was the muttm,
Betty sighed, and when they
asked her what ailed her she
did not reply. But she discov-
ered that her key was gone—

iq‘

young sailor. On his voyage to

the key from the jewel chest.

was turned on and there 1 saw|.

. - 4 L
one experience at night was

She hunted for the key on the
floor and everywhere, but to
no avail,

After lunch she got ready to
g0 home. When nearing the
house she noticed a small light
go out in the attic, and when
she arrived in the house her
aunt was just coming down the
stairs. Betty said nothing, but
made tracks for her room, hop-
ing to find her key there, But
no key was to be found in the
room.

Early the next day she got
up and went to the attic, and-
upon opening the chest found
that the jewels were gone. She
wondered who could have
taken. Even the wedding dress
was gone. Betty looked all
around, but could find no trace
of the jewels or the wedding
dress.

Chapter 6—‘““More Mysteries”

The following day Betty did
not let her aunt know that the
jewels and the wedding dress
were gone, So after breakfast
she decided to go to the attic
and search again. She tried to
figure out just how the robbery
took place, but could find no
clew. Moreover, she did not
want any outside assistance.

That morning the mailman
brought a letter for Aunt
Nancy and the handwriting
was that of a man. At the din-
ner table Aunt Nancy told
Betty that she was going to a
party that evening. Betty only
wondered why her aunt would
want to go to a party, as she
was o old-fashioned.

That evening Aunt Nancy
looked very pretty. She was
dressed up in a nice white silk
dress. At 7:30 o'clock an old
‘man came to the door and took
her away in an automobile.

(To be continued)
.____O_.__

Nekaj mladinskih dopisov je
bilo treba vsled pomanjkanja
prostora odloﬁti za prihodnjié.

NAGRADE

slki prilogi Nove Dobe meseca
maiea, so bile mladinskim do-
pisnikom doloéene sledeée nagra-
de:
Mary Duagarin, dr. st. }
E. Palestine, O. ...
Frances Nemgar, dr. st
25, Eveleth, Minn. .......... 2.00
Henry Korent, dr. §t. 200,
Ely, Minn. ...
Anna Peshel, Ely, Minn ..
Amelia Peternel, Ety,

L,
. $3.00

£1.00

Mmoo s ) Uf}
bu-h;n Pluth, dr St 1
Ely, Minn. ...t $1.00

Dorothy Merhar, dr. &. 2,

Py, Minn, ..................$1.00
—Po eno 1. Zormanovo knji-
go “Slovene (Jugoslav) Poetry”
so dobile: Anna Kashwrbua, dr.
§t. 138, Ftpmf Po.; Alice Mer-
har, dr. &t. 2, Ely, Minn. in Ag-
nes Jancar, d.l. st. 6, Lorain, O.
— Stanley Pire, dr. §t. 66 Joliel,
1L, zasluzi éastno priznanje.
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DOPISI

(Nadaljevanie iz 2. strani)

doce se bodo v tem oziru strogo
vpostevala pravila, in sicer za
vse enako. Vem, da je delav-
ska kriza in je vsled nje tudi
¢lanstvo nase Jednote hudo pri-
zadeto ter je véasi tezko pla-
¢ati asesment. Vem pa tudi, da
bi lahko vsak ¢lan prisel na se-
jo in ¢e ne more placati ases-
menta, bi na seji povedal, pa bi
se zan] zalozilo, dokler je kaj
v blagajni. Seveda se Ze tudi
drustvena blagajna bliza izcr-
panju.

vsak ¢lan ve, kje dobiti bolni-
gko nakaznico, zato bi moral
tudi vsak vedeti kdaj in kje se
vrie drustvene seje in placati
svoj asesment. Ako élani ne bo-
do v bodoce tozadevno bholj vpo-
Stevali < rawla. ne moramo: i
Lukn\ra i pri drudtvu posebnega
napredka. Povedano naj bo
vsem, da druStveni odbor se bo
v bodoée ravnal stroge po pra-
vilih in ako bo kateri izmed éla-
‘nov suspendiran zaradi nepla-

V sluéaju bolezni ali nesrece |

¢anega asesmenta, bo njegova
lastna krivda, ne pa krivda
drustvenih uradnikov. DolZnost
vsakega ¢lana in ¢lanice je, da
se udelezuje meseénih sej in
redno placuje svoje asesmente.

Poglejmo, kako je nasa dié-
na J. S. K. Jednota toéna v svo-
jih obveznostih! Vsakemu éla-
nu je v sluéaju bolezni toéne
placana podpora, dédicem pa
istotako toéno smrtnina v slu-
¢aju smrti ¢élana. Prav tako
tocni bi morali biti mi napram
Jednoti. Upam, da bo ¢lanstvo
nasega drustva vpostevalo te
vrstice in se v bodoée ravnale
po pravilih, ki so veljavna za
vse, ne samo za enega: Pri vsa-
ki organizaciji je potreben red,
tako ga moranmo tudi mi zahte-
vati,

Konéno opozarjam ¢lane, da
se nase redne meseéne seje vr-
8ijo vsako DRUGO NEDELJO
v mesecu (ne vec tretjo, kakor
prej) ob dveh popoldne v Slo-
venskem Domu,

Z bratskim pozdravom,

Frank Struna,
predsednik drustva Danica St.

124 JSKJ.

Duluth, Minn.
JUGOSLOVANSKEMU OBCIN-
STVU V MINNESOTI
Peta letna konvencija Ame-
riske Jugoslovanske Zveze v
Minnesoti, ki se je vrsila v me-
stu LEveleth, Minnesoti dne 25.
avgusta leta 1929, je sprejela
sledeco resolucijo: .
RESOLUCIJA

Ker bo leto 1930 stoletnica
odkar je stopil na amerika tla
nas slovenski misijonar, Rev.
Friderik Baraga; in, ker bil je
on nam Jugoslovanom takore-
kot kazipot v ZdruZene drza-
ve ameriske, kateremu smo mi
Jugoslovani pozneja sledili v to
naso nove domovino, Ameriko;
in,

Ker:bilo bi velepomenljivo za
nas Jugoslovane v Minnesoti,
ako bi to prihodnje leto 1930

Iproslavljali  stoletnico njegove-

ga prihoda v Zdruzene drzave

might as well turn back. “But| Zg dopise priobéenc v mladin- (Ameriske, ter ob enem pa tudi

na ta nac¢in izkazali éast enemu
izmed prvih sinov slovenske ozi-
roma jugoslovanske matere ki
je pred sto leti dospel v Zdru-
Zene drzave ameriske, in veliko
storil na polju civilizacije.
Zatore] deléegacije, zbrana na
peti letni konvenciji Ameriske
Jugoslovanske Zveze v Minne-
soti, - vriete se v Eveléth, —
City Auditorium v nedeljo dne
25, avgusta 1929, uvidi in sma-
tra umestno in za nas jugoslo-
vanski narod v Minnesoti vele-
pomenljivo, ake bi mi Jugoslo-
vani v Minnesoti to prihodnje
leto 1930, proslavljali stoletnico
Baragovega prihoda v Ameri-
ko, .

Nadalje konvencija A. J. Z.
pooblasti glavni odbor Zveze, da
potom glavnega tajnika takoj
stopi v korespondenco z vsemi
jugoslovanskimi podpornimi, iz-
obrazevalnimi in kulturnimi
drustvi v Minnesoti ter jih pro-
si, da naj bi skupno sodelovala
% Amerigko Jugoslovansko Zve-
z0 v Minnesoti pri proslavi
smenjene stoletnice leta 1930.

Bodi nadalje sklenjeno, da se
po en iztis te resolucije poslje
za priobéitev vsem jugoslovan-
skim listom v ZdruZzenih drza-
vah ameriskih, kako tudi vsem
jugoslovanskim podpornim
drudtvom v drzavi Minnesota.

Soglasno sprejeto na peti
redni letni konveneiji A, J. Z. v
Eveleth-u, . Minnesoti dne 25.
avgusta 1929. :
y Geo. J. Brince,

predsednik A. J. Z.
John Movern,
tajnik A, J. Z

Potom sprejete resolucije je
delegacija zbrana na peti letni
konvenciji Ameriske Jugoslo-
vanske Zveze v Minnesoti, zav-
zela samo nekako akeijo za pro-
slavo stoletnice prihoda v Zdru-
Adne drzave ameriske, enega. i
med sinov slovenske, oziroma
jugoslovanske matere, ki je
pred sto leto stopil na ameri-
Ska tla. Toda omenjena stolet-
nica se pa zamore uspesno pro-

(Dalje pa 6. strani)




NOVA DOBA, APRIL

9TH 1930

‘(Nadaljevanje iz 5. strani)
slaviti le pod pogojem, ako se
jugoslovanska podporna in kul
turna drustva v Minnesoli zav-
zamejo za idejo, in ¢e sklenejo
da bodo korporativno sodelovala
pri omenjeni proslavi z Ameri-

gko Jugoslovansko Zvezo v Min
nesoti.

Zatorej se je dne 25. marca
1. 1. poslalo vsem jugoslovan
skim podpornim in kulturiin

drustvom v Minnesoti pozive
za skupno konferenco delegaci
je vseh tukaj poprej omenjenih |

"

drustev, katera konferenca
bo vriila v' Eveleth City Audi

torium v mestu Eveleth, Minn..
v nedeljo dne 11. maja ob 2. uri
popoldan. Vsako podporno in
kulturno drustvo je delezno do
treh delegatov, ki bhodo njib
drustvo zastopali na omenjeni
konferenci, ki bo sklenila se i
proslavi omenjena stoletnica ali |
ne.

Delegate naj
v mesecu aprilu.

Ob zakljucku mojega clanks
moram na tem mestu omeniti
da se dobi tupatam kak rojak
v Minnesoti, ki nasprotuje pro-

drudtva izyole

slavi stoletnice Rev. Iriderik
Baragovega prihoda v Zdruze-
ne drzave ameriSke. Dotiéniki

stavijo njih nasprotstvo na pod
lagi dejstva, da Friderik Bara
ga je bil duhonik oziroma misi-
jonar, in pozneje Skof, in do
vsled tega pe zashizi te casti od
nagega naroda. Tem nrijate
ljem naj izjavim na tem mestu
sledece: Clovek se ne meri po
njegovemu poklicu, ampak po
znacaju in po delu, katerega je
storil za svoj narod ali za Clo
vesko drustvo v obde. Cast, ko-
mur gre cast, neoziraje se na
njegov poklic ali njegovo ver
gko ali politicno prepriéanje.
Poklic misijonarija, pa naj
katerekoli verske sekte, je tudi
¢asten poklie, katerega spostu
jejo civilizirani narodi, vsled te
ga tudi misijonar zasluzi c¢ast
za njegovo pozrivovalno delo
njegovem poklicu,

Nadalje moram tudi izjaviti
ako zastopniki jugoslovanskega
naroda v Minnesoti sklenejo, d2
se proslavi moenjena stoletniea,
se ne bo proslavila zato, ke:
je 'bil Friderik Baraga duhov-
nik in misijonar in pozneje skof.
ampak zato, ker je bil on sirc

b

slovenske oziroma jugoslovan.
ske matere,
Zatorej je upati, da to poiu

snilo dotiénike nekoliko poiola
#i ter da bodo tudi oni siopil
v vrste onih nafih rojakov, k'
so zato, da se omenjena stole!
nica proslavi, ter da se s tew
pokaze ameriSki javnosti,
nag narod ni prissl v Zdruzene
drzave ameriske samo pred pai
leti, ampak da je preteklo %
sto let, odkar so sincvi noii
slovenskih mater zapaséali nii
rojstno grudo in dospeli v Zdry
Zene drzave amerigke, in poma
gali pri razvoju nade amerisl’
republike. Ce to storimo, hom:
tudi ob enem postavili nad ng

rod na povrije ameriske javno |

sti, da ga bo . potem amerisk
narod malo bolj ¢islal in spoiio
val, kot ga je do danes ¢islal in
spostoval v ve¢ ozirih.
Z rojaskim pozdravom,
John Movern,

tajnik A. J. Zveze v Minnesoti.

Meadow Lands, Pa.
drudtva sv. Jan:
76 JSKJ naz:a
njam, da se bho nasa sein
aprilu  vrdila prvo nedeljo p:
Veliki noé¢i, to je 27. aprila. Se

Clanom
Krstnika, St

ja se je za ta mesec prelozils
ker 20, aprila je velikonoZna
nedelja. Prosim ¢lane, da se &

svoje dolgove, kajti iz blagajne
se ne bo ve¢ zakladalo.

Prosim | nik drustva sv.

in héera:

]

Jacob Sega, blagaj-|
. - |
Petra in Pavla, |

lahka ameriska gruda!
Na

izvanredni seji dne 24

tudi ¢lane, da vsak skuSa pri- |$t. 66 JSKJ in predsednik dru- |februarja je bilo_sklenjeno, da

dobiti enega ¢élana za anglesko|Stva §t. 2

KSK.J v Jolietu;

2o vsi drustveni ¢lani udelezijo

peshijote drustvo JSKJ, katerc|Mathew Sega v Chicagu; John |pogreba v 8luéajus smrti élana;

nameravamo ustanoviti,

. |x S .
Pisal |Sega v Chisholmu, Minn.;
sem ze glavnemu tajniku za po- |in Joseph Sega v Slovenijis Mrs. |

IFrank

trebne listine in navodila, Glav-|Laurich in Mrs. Antonija Rifelj

no je zdaj, da dobimo dovoljno
stevilo mladih ¢lanov za angles- |
ko poslujocée drustvo. —
da se vidimo
1.3, aprila
dne!

Z bratskim pozdravom, -

Mathew Koeovsek, tajnik.

na seji v nedeljo

Gewanda, N. Y.|
drustva 'sv.
) JSKJ tem potom ohveséam
da se bo nasa prihodnja seja
vrsila DRUGO NEDELJO v me.
secu, to je 13. aprila. Ta izpre-
memba pa velja samo za meset
april, = Z bratskim pozdravom,
Ernest Paléic, tajnik

Clane Jozefa,

Chicago, Il
Da ne bo kdo mislil, da nas
Jje pohrustala sibirska zima, ki
nas je bila obiskala koncem
marea, moram sporociti, da je
zopet posijalo zlato solnce tudi
ra nase milijonsko mesto Chi-
cago. Nastopili so pravi po-
mladanski dnevi, ki so v veselje
starim in mladim. Z Mvr. Hoo-
verjevo prosperiteto se tudi pri
nas y Chicagn ne moremo prav
ni¢ pohvaliti, ker imamo mesto
nje veliko brezposelnost. Ved-
no se obeta, da bo bolje, toda
ostaja le pri obljubah. V resni-
ci 2e zelo tezko delo dobi. Po-
sebno starejse delavee odprav-
liajo od ene do druge tovarne.
Kar se tice drustev, Se dosti
dobro napredujemo pri nas.
Pred kratkim se: je ustanovilo
anglesko poslujoce drustvoe Ill-
ni Stars, &t. 211 JSKJ, katere-
mu zelimo hitro rast in
stranski napredek,
Nase drustvo Zvezda, §t. 170
JSKJ, bo priredilo majnisko ve-
selico o priliki Stiriletnice ob-
stanka nasega drustva. Veseli-
¢a se bo vriila 10. maja v Polskil:
Sokolski dvorani na 1921 W,
z2d St. Bratska drustva so pro-
gena, da ne prirejajo veselic na
dotiéni dan in da se ¢lani istih
po moznosti udelezijo nase ve-
selice. O podobnih prilikah bo
nase drustvo to znalo vposte-
vati z ozirom na druga drustva.
Clanice naSega drustva va-
bim, da se gotovo udeleze pri-

vse-

aprila’ navadnih prostorih. |
Scja lm zelo vazna, Treba bo!
wokad ukreniti v svrho :1gitmri_ivf
za nove élanice. Potruditi se|
moramo, da v tem letu prido-|
bimo vsaka vsaj eno novo ¢la-|
nico. To bo v korist
d ‘ustvu in Jednoti, posebno pul
o novi tlmuu,
areCa. Seja 16. aprila bo
izvoliti veseliéni odbor.
bomo delale slozno.
uspeh zagotovljen.
Opozarjam tiste ¢lanice,
kaj dolgujejo na asesmentu ali|'
vatopnicah, da' poraynajo na
prihodnji seji. Nadzorn: odbo|

nam

asesment placan. Zelim, da so

|Clanice, brez izjeme. Po sejl

domu.
Sestrski pozdrav vsemu élan-

drustva Zvezda pa klicem:
svidenje 16. aprila!

Agnes Juredic, tajnica.
[ Joliet, I
Da je Joliet

seje udeleze polnostevilno, tako
da se bo lahko asesment ze dru-
¢i dan poslal na glavni urad. —
Z bratskim pozdravom,

Joseph Markely, tajnik

Youngstown, O.

Tem potom naznanjam ¢lanom
drustva sv. Antona, &t. 102
JSKJ, da se je za ta mesec seja
premestila z 20. na 13, aprila.
Prosim ¢lane, ki kaj dolgujejo

zamorejo prave vrste
[dofakati visoko starost,
](lnl{&ZCmo s tem, da

lahko
imamu

rih ljudi. Zadnji teden v mar-
cu je smrt pobrala kar tri stare
zenice, oziroma vdove. Prva je
bila Slovenka Mary Stefancic,
stara 94 let; druga je bila Po-
ljakinja in stara 95 let. Tretja,
Mary 8Sega, se je poslovila v
starosti 81 let. Slednja je bila
m'itl sledeuh ge nvouh slnov

na asesmentu, cl.\ poravnalc

SR & - o -

JE |

|v Jolietu;

ob deveti uri !IiJ[JU]—:(“"c v

‘kopan je bil po katoliskih obre-
|dih dne 26.

hodnje ‘-\t'|{‘ ki se bo vrsila 16. |,}.;1(n.,.n_]t'

nagemau | nem

ker nihée ne vo |
Eu{u_i in kje ga lahko zadene ne-|
zad- |
nia pred veselico, zato bo trebu |

Akn!

| 15. malja.
ih‘lul na novi veliki in hitri motorni

ima rad, da so knjige v redu i |
' prihodnje seje udelezijo v |
bomo imele nekoliko okrepéila, |

da katera ne opeda na poti proii,

stvu J. S. K. Jednote, ¢lanican: |
N{.l 4

.| yedje Btevilo rojukov za to poto-
zdrav kraj, kjer |
ljndje !

‘med nami precejsno stevilo sta- l

Mrs.
-\"l]t‘

Mary Knaus in

Mrs. date v Sloveniji. |

Torej, | Umrla je na domu svojega sing ge
'Id(ulm na 811 N.

Hickory St.
. marca 1930,
mestnih volitvah dne 1.

gy

Pri

laprila je bil izvoljen pomoznim
“H[‘J(‘I\lf{rlil*lh nas 10;(11\ in s0-|1
L ibmt John L.

Zivetz Jr., ki jo

bil ved

kandidatov je dobil najvec¢ gla-

sov. To je gotovo v ¢ast njemu

in ponos Slovencem, ki smo #|i¢ bilo tudi sklenjeno, da thn|

njim dobili enega svojega roja-
ka v mestno hiso
7 bratskim pozdravom,
: I'rank Pire,
tajnik drustva at, 66 JSKJ.

Chisholm, Minn.

Clane drustva sv. Jozefa, St.
20 JSKJ, opozarjam,
redna seja tega meseca vrisila
13, aprila ob dveh popoldne v
navadni dvorani. Ta spremem-
ba je bila napravljena, ker 20,
aprila je velikono¢na nedelja.
Clani so vabljeni, da se seje 13,
aprila polnostevilno udelezijo.

da se bo

|— Z bratskim pozdravom,

Johmr Lamuth, tajnilk.

Homer Cily,

Clanom in ¢lanicam drudtva |

februarja
Petkovicha.

la izmed nas dne 24,
sobrata Mika Po-
febryarja v Blairs-
ville, Pa. K naSemu drustvu je
pristopil  15. februarja 1925,
Bolan je bil samo Stiri dni m1
sicer za  pljucnico, ki
spravila v grob. Naj

Irl

mu

Je
ho

Skupna potovanja

oo ¥, PR
V.—‘\BLJENI STE.. DA SE mumw.al-
TE ENEMU OD %Lmscm
POTOVANDT:

28. marca. = Velikonoéno potovanje
na impozantnem francoskem brzopar-
niku z neprekosliivim III razredom —
Ile de France, ki je zaradi svoje vse-
sttanske popolnosti zaslovel pri potni-

kih wvseh razredov.
1II razred do Ljubljane ....$117.23
III razred do Trsta ........ 103.50
Retur-karta do Ljubljane .. 210.00
Reotur-Karta do Trsta ... 178.00

Davek
odlagajte s

$0.00
priglasitvijo 2za

Ne to

' min. — Maisko potovanje na znu- |
priljubljenem in sedaj &e pre-
W \.rl_|¢=mm francoskem brzoparnika —-
g, kojega tretjl razred je nekaj
Vwsbiiega,  Prigla lte se Cim jprej in
aosazctovite mesto, kolikor prej, to-
Ii0 bolje za vas.
I razred do Ljubljane ....$114.73
JII razred do Trsta ... 103.50
Retur-karta do Ljubljane ., 208.00
Retur-karta do Trsia ... 177.00

Davek $5.00

-— Potovanje direktno v|
indlji — Vugleania, ki ima najmoder-
*oj5¢ naprave tudi v tretjem razredu.
5 uno 12 dni do Trsth. To potovanje
priporocljive zlasti za avtomobili-
ki lahko vzamejo svoje “kare”
\I“"lj dalje za velike druzine z mali-
I otroei, in sploh za vse, ki ljubijo

''j%a vofnjo in slikovitost Sredozem-
Priglusilo se je Ze ved
Priglasite se Se vi,

o,
tnoblli tov,

|

5 omafa se nudi poatnikom zopet slav-
L ie de France.
% janiin, — Nnse glavno poletno po-
| ovanje se w8l zopet na brzoparniku
avprekosijivim tretjim razredom,
¢ fde France. Ze sedaj je priglajse-

utje. 'V ovalem
dolasite tudl vic
L junijn. — Drugo skupno potovanje
tivcekino na ‘Trst, zopet na hitel,
iobui in moderni Vuleaniil,
.ulq:uubllmte velike druzine in lake,
1 jim daljsa morska voinja ne dela
1 Zav,

Interesu -Je, da se

priljubljenem Paris-u.
V zadnjih osmih letih smo imeli 29
skupnih potovanj z nad tisoé potniki.

mnogoletnih jzkuinjah. V va%o korist

bo, ake to vpoStevate,
Za vsa nadaljna pojasnila pikite na

LEO ZAKRAJSEK

Midtown Bank of New York

let agilen tajnik dru- |
g |Stvast. 66 JSKJ. Izmed enajstih

kdor se ne udelezi, placa $1.00
v drudtveno blagajno. Izvzeti
(20 le bolniki in ¢lani na potnih
i[i-ali“-. in pa kjer sta moz
{zena pri depgtva, zadostuje,

udelezi le eden. -Na redni
mesedéni seji 9, bilo
! Klenjeno, da plaZajo vsi enako-
!'}!d\“f l!rl.]]l |l'| [Illllll v d]][il“
|, o p0 centoy drustvene naklade.
Neenakopravni c¢lani in clanice
[pa pla¢ajo po 25 centov nakla-
de.  Th deustvena naklada
potrebna, keér je drustvena bla-
pajna prazna,

marea je

tadi male udelezbe na

i Clanica, ki, se tri miesece za-
[sorcdoma ne udelezi drustvene
[seje, placa 25 centov v druStve-
1o blagajno.

Proseni 80 torej vsi, ¢lani in
*lanice, da ne zanemarjajo dru-
stvenih sej, da ne zapadejo kaz-
ni. — % bratskim pozdravom,

Frank Farenchak,
East Winds=or, Ont.

Clanom drustva sv. Roka, St.

206 JSKJ naznanjam, da se vr-

tajnik.

[5i redna mesecna seja 13. apri-
[la, torej drugo nedeljo, ker
'l.]lt_i” je velikonoéna nedelja. |

1
Vee prihodnje mesece pa se bo-
do zopet seje vrsile vsako tret-

Jtodi svoje prijatelje,

in |
da |

||TEYISKOVINE|

je|

- |
sejah

:I:J‘ill‘it" pripeljite s seboj
lkateri
!!1!’&:0 v nasi J. S. K. Jednoti.
[Moja zelja je za napredek in
rast naSega mladega <i|'uu:\1
Canadi, kar naj ho tudi vasa!

| 7 bratskim pozdravom,

¢lani,

HE

Leopold Tome, tajnik.

‘ od najmanjse
do najvecie za
DRUSTVA

in posameznike

izdeluje licno moderna slo-
venska unijska tiskarna.

| | Ameriska Domovina
6117 ST.CLAIR AVE.
CLEVELAND,OHIO

’ L@mﬂ

| GLAS NARODA

NAJSTAREJST NEODVISNI
SLOVENSKI DNEVNIK
! V AMERIKI

je najbolj raziirjen slovenski
list v Ameriki; donasa vsakda-
nje svelovne novosti, najboljsa
fzvirna poroéila iz stare domo-
vine; mnogo $ale in prevode
romanoy najboljsih pisateljey.

X

naj _

zopet za| |

}U

@

nedeljo ob 10. uri

l"'»m sicer na 260 Cadilac St.

» aprilska je prestavljena na dru-
SV. ]?l'}““::“:‘k'(l, st. 122 JSI\-J na- o0 ”|._|t]elj“_

nanjam, da je nemila smrt vze-|yse ¢lane, da se gotovo udeleZe

Ob enem

geje, radi vec va

dopoldne,
el

pozivljam

K216 W. 18th St.,
znih  redi. |

Posljite $1.00
in priceli ga bomo posiljati.
Vsa pisma naslovite na:

GLAS NARODA

New York, N. Y.

i

7

A

P

- s

IZ EVROPE

ZA PIANO IN 1

narodnih

—Dokler sem mlada b'la — Moj otka 'ma
] kenjitka dva — Slucllm vinee,
Zve . Motivi: Ti zvoneki v dolinei — Moj otka go yekli — |
— On Nit ne maram 1%9 !dl (‘u:cnjc *‘* i
Avezek k‘. 4 Motivi; Su.l slovenska deklica — V nedeljo zjutraj
— Ch kaj sg.bo5 jokala — Bcgz je ustvaril

Zverck &1, 5. Motivi:

Zverek 5;(,.. G. Motivi:

Zvezek &, 7. Motivi:

Zverck 3t 3. Motivi:
Zvezek 8. 8.
a0

Motivi:
Maotivi:

ATl I

Zvezek . 10, Moilivi:

RAVNO
DOSPELE

ETIE

molivih sestavil prof. JOSIP PAVCOIC
ro

Hle

zemljico — Tam za goro.
Eoltor kopljic tol'’ko let — Ni lepsega
— Bed’

TE

1. Muti\l Ze dolgo nismo pili ga — Ne bom se- mozila

soldata
moja — Regiment po cesti gre.

Steji, stoji Ljubljan'ca — Mila lunica — Moj
ofka 'ma kenjicka dva — Ne hodi za mano.
Nikol' ne bom pozabll — Ne grem domu —

Pa mi ga Zingamo — Ko sem k njej priov —

Cez tri gore.
PO iS¢
Kadar bo$ na rajzo Sel — Pa bhod’
Od ked si delle — Kaj bo§ za mano
Na klopi sva sedela — Mi gno mi —
Zima boln — Jaz pa pojdem na
Gorccél ogenj.
Lijub'eca noja, kdo ho tebe
p: doma astala — Delaj
Bobni bedo ropsiali.
Xa) pa dekle tukaj delas
—Lepa si pumlad -
SL.AO0

'u'L}-:;';\ AV =
d2sle

Slovenska narodne pesnit za en glas 2z besedami,

Zveack 5¢. 11, Mellvi:

CLLA

Goreti cgenj — Jaz 'mam pa konjicka
— OtnZnost Potrkan ples -
rute — Zdraviea — Pa moje senske gl

1ZDAJA 11 ZVEZKOV SANMO $6.00

Gor

moja —

nodl.
Zima,
enjsiko

“Ti bos
e

ale

— Oblaki rdesi oo
Tam za turskim gricem,

haleza

Pojdem v

0,

Opogarjaino vse pevsia druStva in slovenske stariée in mladino
ua to ceriginalno izdajo teh priljubljenih domaéih pesmi.

Edina zaloga v

Ameriki

Naretila prejemam {udi po posti

FRANK CEERNE

CREDIT JEWELRY, RADIO AND MUSIC HOUSE

6033 St. Ciair Ay

£l CLEVELAND,

v

OHIO

3)

e el |
i

N ionas ety

| Fiiirinaitateatatidatabiadtditehatsssisancivattoanipsarasdscontadtndioanat

| ANTON ZBASNIK

i
i Slovenski Javni Notar

i‘ .

5400 Butler Street pittshurgh
wl‘
l1zdeluje pocblastila, kupre pogodbe, pobotnice vsake vraie. epe
vse druge v notarski posel
stari kraj.

spadajote dokumente, bodisi za
Pisite ali pridite vscbno. .
mmmtmmnmumhm'mmmmmnm

NASI SKUPNI IZLETI V JUGOSLAVUO
IN ITALIJO ZA LETO 1930

nimanie gn nf nan kr:p.“"
edede izlete;

e |
progi s parnikom “ILE DE FR';N \

preke Havre

Nn rl;\||u\| |‘ inje in

nizznanjamao, da priceds

Po FRANCOSKI

no to leto s

PRVI SPOMLABANSKI IZLET dne 18, aprila
GLAVNI SPOMLADANSKI IZLET dne 15. majd

| Nadaljni izleti po isti progzi in z istim ]1-lnlkﬂml ol

G. juniia prvi poletni izlet 11, julija t““[ |eiﬂ‘
25. junija drugl poletni izlet 1. angusin € etrtl o / hd

ch
ap? ““'

progi s parnikom “Mauretania” preko

Pe CUNARD
r PNI SPOMUADANSKI YZLET dne 30

PRVI SKU

Pec COSULICH progi z motorno ladjo * \Ul("‘\m
“SATURNIA” preko Trsta

o ¥ su'
DRUGI SKUPNT IZLET z motorno ladjo “SATURNIA”

= ladjo "V!:l.('.-\l\m
septembra, 9. oktobra St
navadila potnih Jist

Nadaljni izleti po isti progi

2. avgusta, 3.

Pigite nam_ éimpre] zn cene, #4
pormitav ibd, na:

| * SAKSER STATE BANK

R
82 Cortlandt St. NEW Y,ORK’ o
Tel. Barclay 0380 Jﬁd
M ol
] PRIPOROCAM SE KOT

| STAVBINSKI MOJSTER P |

clanom 1. S, K. Jednote in ostalemu obfinstva v l'l'uhc:lon“&jnpl

zgradho hid in kar druzega spada v to stroka naj se rojaki obra B >
kontralitorjn na naslav: o | "ty
MILAN BOZICK, 336 Washington Ave., Barbertof My,

it

- .-

Najvedja la najstnrejfia slovenska ziatarska trgovina ¥ A
Zlatarske predmere vseh vrst, gramofone, piane in
“in {zdelkov dobite pri nas,

FRANK CERNE

6033 8t Clair Ave. in 39 E. 79th Bt., Cleveland.

o ————

" ELY HARDWARE & FURN[TURE (]

Vam nudi ITHT"

NAJBOLJSE VRSTE ZEIJJEZNINO — ZEN

PRALNE STROJE — PHILCO RADIO AP
kakor tudi

VELIKO ZALOGO VSAKOVRSTNEGA PO

— g W

" MODERNO UREJEN POGRERNI

Pri nas lahko narodite vence in cvetlice 78
in druge prilike.

N N

ahf@’
(Podnevni telefon No. 46, pono¢i pa 291
, = Toéna postrezba zajamcena

Louis Champa in Chas. Merhar, lastnik® J

NAZNANILO IN ZAHV‘M"A
Potrtth sre naznanjamo sorodnikom, prijatelje! amalﬂ.‘&- -
Ml Zalostno vest, da nam.je nagla smri iztrgala 1jubljeneés ¢

i ma brata. V najlepsi mladenidki dobi star kemil g
mesgecey je nagloma preminil

Rudolph Mlke"_

2
Dne 6. mﬂ;cﬂ nﬂdd" ' ll\rﬁ
poldne so J& nlé m’” Ll
ted odpravil ¥ o 8 . Sty
20 popln\r j e ﬁg ‘la
Kda) ravno S° nﬂ‘ % MDY e
grozig nfsrcﬁﬂ' ni ky

Ker razen njesd ai‘
gar v },fu!i»1
prisel v garaid
kako dela, 5
grozen Illiwr'
nikdar poZ# “m pd
mladenica 1 - J
avtomobilcm js-a\"

' :'Qlﬂl
':"S
5

%@/%&V‘
u@fmcﬁ ez, scm"’a- e,
(O v fosaniine dyaéﬂ

st poo Froxplizche wrorce i pgpaeritli

el ki bt ;gﬂu‘

aw(‘;zma o f

&

e
JASNG 1 a-,a MOCKA SR, 60

\ St

cnlore, Leelor,

oAl

ta namocCe e barerd

=

prsili.

prihiteli F”‘;ﬁ k-
tin Revem T
Frank  Senicer
avtomobil tol¥ 4
nesreéenegd ,
nill izpod n'!igni
zvani .sdra‘-’n
E.tatlrati nié

ost 8 nl""

SLOVENSKA CVETLICARNA V JOHNSTOWN, PA,

nudi rojakom }m zmernih cenah VENCE in CVETLICE za najrazliéneide prllake

= Istotam si

ahko izposodite slovenske knjige.

MRS. MARY TOMEC
120 Market St.,, Johnstown, Pa,

(Tel. 6211-B)

se th poto oﬂ"‘ﬂ' :
hvalimo Vv ;‘;jnﬂ‘ﬂ .
dragega i R

Mt

na nnt\'ﬂ“‘e
se udelezili pogreba, ki so dall za pogreb POlY"h“ g L
m?pohp‘n in ki so nas tolazili v #alostnih urah. JSKJ . I

Zahvaljujemo se druftvu Bratska Sloga, st. 149 Jiko Kf:"' r
Postonjska Jama, 5. 138 SNPJ za déuvanje in "e@ o
pogrebu.  Zahvaljujem se tudi obema d:uswamf’-mdall'wp'

4. junija. — Sredoletno potovanje na | 88

Na&a skupna potovanja torej slone na|§ j

630 — 9TH AVE, NEW YORK CITY

poklenjene pokojnemu sobratu v zadnji povdmv

\ who

We did not know the
Or hear vour final sig

Gone, dear

Your memory is
miss your eompany,

of our late beloved husband,

JOHN LAURIC

pain you had,
h:

We anly lnow vou passed away
Without a last rood-bye.

father, wone forever:
How we miss your smiling face,

IN MEMORY

father and brother

departed from us April 7, 1927

The world can never fill,

with us deep down in our hearts.
With loving memory:

But you left us to remember that
None nn earth could take your place.
A happy home we ance enjoyed and
How sweet the memory still,

But death has left laneliness

We sadly

! ife, sons, daughters, smter and brother of deceased.
Verona, Pa., April 4, 1930,
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Hjujemo 2a poklonjene vence sledeCim: A I

kkar, Mr. in Mrs. Joe Boitjantié, Mr. in Ml‘ ‘1"”“” b
Mrs, Martin Kolovie, Mr. in Mrs. John Kokli¢ b ;rﬂ Ny,
oklig, Mr. in Mrz. Frank Senicar, Mr, David Aﬂ, n::ellll I _ 01')
vim delaveem, Mrs, Louise Peneca (sestriginl), ull"m i h,
fole sobi 10 in 6, Strabane fantom in prijate edved' n
boardarjem. Iz Imperiala, Pa., pa. Mr. John

Vidrih, Mr. Jankel in Mr. Jacob Vehar. ove
Spleh naj bo izretena najlepia hvala vsem 1men Lt
noyanim, ki so nam v tezkih dneh na katerkoli
sozalje in pomot, 1t
Ti-pa, nepozabni sin in brat, ki si se v cvewﬂ dl.
poslovil od nas, snivaj sladko v rodni ameriskl %(!
ostal bo v nasih srcih lep in tozno sladak, dO%sy ]u,l"i'e
Teboj tja, kjer ni ve¢ trpljenja in Zalovanja. —

Frank in Louise Mikec, staﬂs"mne
Henry in Edward, brata: Jennie in JoS€P

Strabane, Pa, 27. marca 1930,




